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Ne 34.

AAbonnement:

Fiir die Schweiz:
1 Monat Fr. 1.—
3 Monate , 2.50
6 Monate , 4.50
12 Monate , 8.—

Fiir das Ausland:
(Porto inbegriffen)
1 Monat Fr. 1.25
3 Monate , 3.50
6 Monate
12 Monate , 10.50
Vereins-Mitglieder
erhalten das Blatt
gratis.

Inserate:
7 Cts. per 1spaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen ent-
sprechend Rabatt.
Vereins-Mitglieder
bezahlen 31, Cts.
netto per Millimeter-
zeile oder deren
Raum.

*

Organ und Eigentum des S
Schweizer Hotelier-Vereins

Basel, den 20. August 1904.

Erscheint Samstags.
Parait le Samedi.

Bale, le 20 Aout 1904.

Société Suisse des Hoteliers

Ne34.

fibonnements:

Pour la Suisse:

1 mois . . Fr. 1.—
3 mois. . , 2.50
6 mois. . , 4.50
12 mois. . , 8.—

Pour I'Etranger:
(Port compris)

mois
mois . .
mois . .
mois . .

Koo m—

Les Sociétaires
regoivent l'organe
gratuitement.

finnonces:

7 Cta. par millimétre-
ligne ou son espace.
Rabais en cas de ré-
pétition de la méme
annonce.

Les Sociétaires

31/, Cts. net
millimétre-ligne
ou son espace.

*

Redaktion und Expedition: Sternengasse No. 21, Basel X TELEPHONE 2406 » Rédaction et Administration: Sternengasse No. 21, Bale.

Verantwortlich fiir die Redaktion und die Herausgabe: Der Chef des Centralbureaus, Otto Amsler, Basel. — Druck: Schweiz. Verlags-Druckerei G. Bohm, Basel.

x AVIS. %

Im Laufe dieser Woche wird die
zweite Rate der Annoncen im
Hotelfiihrer per Nachnahme erhoben und
ersuchen wir um gefl. Honorierung derselben.

Der Versand der eingerahmten Affichen
betr. Zimmerbestellungen an die
Mitglieder ist beendet und es konnen Nach-
bestellungen zum Preise von Fr. 1.50 per Stiick
von jetzt an prompt ausgefihrt werden.

Fir das Centralbureau:
Der Chef: Otto Amsler.
— SRe——

Dans le courant de cette se~
maine nous encaisserons par mandat de
remboursement la seconde part du
montant des annonces du Guide
d’hotels. Nous prions les destinataires
de bien vouloir les acquitter aussi prompte-
ment que possible.

L’expédition des Affiches encadrées
concernant les commandes de
chambres est terminée. Des afliches sup-
plémentaires seront envoyées sur demande au
prix de fr. 1.50 par piece.

Pour le Bureau central:
Le chef: Otto Amsler.

Welches ist das zweckmissigste

s B
Wegweiser-System 79
Von Dr. Otto Kolner
Priisident des Innsbrucker Verschonerungsvereins.
(Nachdruek nur mit Erlaubnis der Redaktion gestattet.)

yBekanntlich hielten die Verschionerungsver-
eine von Deutschtivol am 20. Mirz 1903 in
Inusbruck eine Versammlung ab, in welcher die
Organisation und Zentralisation dieser Vereine
beschlossen wurde. Bei dieser Versammlung
lautete ein Punkt der Tagesordnung: ,Gemein-
same und einheitliche Durchfiihrung der Weg-
markierung.“

Obwohl ich iiber das Kapitel der zweck-
igsten Wegmarkierung schon seit Jahren

mil

) Anmorkung der Redaktion. Das hier
in einliissli und%uicht verstiindlicher Weise er-
liuterte Wegweisersystem verdient auch in_der
Schweiz vollste Beachtung und es wiire dem Ver-
band schweizerischer Verkehrsvereine Gelegenheit
geboten, in Gemeinschaft mit dem izerischen
Alpenklub sich ein hohes Verdienst zu erwerben,
wenn dahin gewirkt wiirde, einem internatio-
nalen System in der Schweiz Eingang zu ver-
schaffen. Gewiss wiirden andere schweiz. [nteressen-
kreise bereit sein, ein derartiges Bestreben zu unter-
stiitzen.

Dem Tirol ist von jeher nachgeriihmt worden,
es stehe in Bezug auf Wegmarkierung allen Liin-
dern voran: die Schweiz aber hat diesbeziiglich
noch wenig Komplimente von Seite der Touristen
erhalten, wohl aber das Gegenteil, und desshalb
wiire ein Anlauf nach dieser Richtung hin sehr zu
begriissen. Der Bund deutscher Verkehrsvereine hat
beschlossen, das System Dr. Kilner grundsiitzlich
fiir alle seine Sektionen anzunehmen; die &ster-

Alp ind vor und
somit diirfte der Dritte im Bunde die Schweiz sein.

nachgedacht habe, gelang es mir doch erst
dann, etwas annidhernd Zweckmissiges zu
schaffen, als ich mich entschloss, meine Er-
fahrungen der Oeffentlichkeit zu iibergeben.
Sofort nach dem Erscheinen meines kleinen,
im Verlage bei Wagner in Innsbruck erschienenen
Schriftchens; , Wie markiert man am zweck-
miissigsten 2“ erhoben sich Stimmen, welche die
Methode in einem oder dem anderen Punkte
zu verbessern suchten. Dabei kam manche
wertvolle Idee zutage und heute steht das
von mir durchgefiihrte Markierungssystem doch
als das beste der Gegenwart da. Der Beweis
hiefiir ist wohl dadurch erbracht, dass diese
Markierungsmethode von dem Bunde der deut-
schen Verkehrsvereine prinzipiell angenommen
wurde, und dass man von nun an in ganz
Deutschland nach diesem System Markierungen
vornehmen wird. Noch weileres aber dadurch,
dass in Liandern, wo man jetzt erst anfingt,
den Fremdenverkehr zu heben und zu ptlegen,
also z. B. in Ungarn, in Kroatien etc., dieser
Gedanke sofort aufgegriffen und durchgefiihrt
wurde. — Das Markierungsbiichlein ging an
manchen Tagen in mehreren Exemplaren da-
hin ab.

Die” ganze Markierungsmethode beruht auf
einigen Prinzipien. Die prinzipiellen Punkte,
welche dabei zur Durchfithrung kommen, lauten:

I Zur Grundform des Markierungszeichens
wird ein spitzwinkliges, gleichschenkliges, liegen-
des Dreieck angenommen, dessen Spitze nach
dem Punkte (Zentrum) zeigt, von welchem aus
die Markierung vorgenommen wurde.

II. Als Grundfarben werden die Farben
rot und blau angenommen. Rot werden alle
‘Wege bezeichnet, welche vom oder zum Zentrum
fithren. Alle Wege, welche nicht zum Zentrum
fiihven, sind Querwege und werden blau ge-
zeichnet.

III. Behufs deutlicher Sichtbarmachung bei
Dunkelheit, Nebel etc. wird die Basis des be-
treffenden Dreiecks mit weisser Farbe aus-
gefiihrt.

IV. Verschonerungsvereine markieren mit
zwei Farben. Soweit die Markierung mit zwei
Farben durchgefiihrt ist, soweit miissen die
‘Wege ohne jegliche alpine Ausriistung begehbar
sein. Sind die Wege derartig, dass man, um
sie zu begehen, alpin ausgeriistet sein muss,
dann wird die Markierung nur in einer Farbe,
aber immer nach den oben angefiihrten Grund-
siilzen vorgenommen.

V. Alpen- und Touristen-Vereine, welche
Markierungen in hochalpiner Region vornehmen,
markieren nur in einer Farbe, und z. B. rot als
Tagesmarkierung, und eventuell weiss als Nacht-
markiernng, resp. fiir Nebel und Dunkelheit.
Die roten Dreiecke konnen im weissen Felde
erscheinen oder es werden weisse Dreiecke
allein angewendet, je nach Umstinden und
Maoglichkeit.

VI. Bei der hochalpinen Markierung werden
Stellen, welche gefihrlich sind oder zur Vor-
sicht mahnen, mit einem schwarzen Kreuz be-
zeichnet, welches in dem Dreieck, sei es einem
weissen oder einem roten, eingezeichnet wird.
Fir die Anbringung des schwarzen Kreuzes
wird der Grad der Gefihrlichkeit angenommen,
welche diese Stelle fiir den Durchschnittstouristen
hat. Der Alpinist I. Ranges braucht keine Be-
zeichnung fiir die Gefiihrlichkeit eines Punktes etc.

VII. Im oberen Basalwinkel werden die
Buchstaben: N = Nord, O = Ost, S = Siid und
W = West angebracht und zeigen an, in welcher
der vier Himmelsgegenden dieser Weg ins
Zentrum einmiindet, von welchem aus die
Markierung vorgenommen wurde.

VIII. Neben einem dieser Buchstaben, kommt
eine arabische Zitfer dann zu stehen, wenn
mehr als ein Weg in den betreffenden Qua-

dranten einmiindet. Die Zahl gibt dann an, der
wievielte Weg es ist, der von links nach die
rechts gerechnet in den betreffenden Quadranten
einmiindet.

IX. Im unteren basalen Winkel erscheinen
zwei durch Uebereinkommen geregelte Initialen,
welche den Verein, Korporation etc. und das
Markierungszentrum bezeichnen sollen.

X. Die Markierung wird mit hellen, leuch-
tenden Farben ausgefiihrt. — An besonders
wichtigen Stellen sollte anstatt der Farben ein
hellrotes oder hellblaues, lackiertes Blech be-
niitzt werden, welches durch seine intensive
Farbung, seinen Reflex und seine weite Sichtbar-
keit fiir solche Fille von besonderem Werte
wire.

XI. Wegtafeln werden am Anfange eines
Weges und an Wegteilungen angebracht.

XII. Die ganze Markierung eines Landes
untersteht einem Zentral-Markierungs-Ausschuss.
Dieser entscheidet tiber die Bezeichnung und
Benennung des Zentrums, tber Gefihrlichkeit
eines Weges, iiber Initialbezeichnung etec. etc.
Er gibt ein Biichlein heraus, in welchen alle
Zeichen, Zentren etc. angemerkt sind und das
dem Fremden als unentbehrlicher Behelf zu
iiber dienen hat. Er verfasst die Karten und
wacht jede vorgenommenen Markierung.

Begriindung und Erlduterung der vorangefiihrten
2 Hauptpunkte.

Punkt I. Die Grundform des spitzwinkligen
gleichschenkligen Dreiecks wurde darum ge-
wiihlt, weil sie:

a. leicht herzustellen ist,
b. gut sichtbar ist,
c. die Wegrichtung genau angibt.

Man wandte sonst einen Strich, einen Pfeil
an. Der farbige Strich zeigte mir zwar an,
dass ich mich auf einem markierten Wege be-
finde, nicht aber, nach welcher Richtung ich
mich zu bewegen habe. Der Pfeil zeigte mir
zwar den Weg und Wegrichtung an, aber er
ist schwerer herzustellen, weniger gut sichtbar
und enthdlt keinen Platz fiir anzubringende
Initialen etc.

Diesen Bewegungen kommt einzig und allein
das liegende, spitzwinklige, gleichschenklige
Dreieck nach, welches ohne Schablone mit
freier Hand leicht herzustellen ist, gut und
deutlich sichtbar ist und Platz fir Initialen und
‘Wegbezeichnung enthiilt. Die Spitze dieses als
Markierungszeichen a nmenen Dreiecks soll
nach Punkte (Zentrum) zeigen, von

dem
welchem aus die Markierung vorgenommen
wurde.

Das hat seinen Grund darin:

‘Wenn ich von irgend einem Punkte einen
Ausflug, eine Partie irgendwohin unternehmen
will, so erkundige ich mich um den Weg, sehr
in der Umgebungskarte nach und mache in
der Mehrzahl der Fille den Heimweg bei Tage.
Der Riickweg fillt in den allermeisten Fillen,
wenn nicht in den spiten Abend, so doch in
die Dimmerung oder Dunkelheit.

Das Ziel, zu dem ich strebte, finde ich viel
leichter als wie den Rickweg. Es ist also
notwendig, dass die Markierung fiir den Riick-
weg deutlicher sichtbar sei und besser auffalle.
Das kann nun bei Beibehalt des oben erwithnten
Markierungszeichens nur dadurch geschehen,
dass man die breite Basalseite des Dreiecks in
diese Richtung verlegt und diese unter allen
Umsténden weiss, recht glinzend weiss (Lenk-
farbe) malt.

Was ist nun ein Markierungszentrum? —
Jeder grossere Ort oder jede menschliche An-
siedlung, von welcher aus Ausfliige unternom-
men werden, also Orte, Weiler, Hotels, Pensionen,
Schutzhiitten, Forsthiuser etc. Sind an einem
Orte mehrere gleichwertige derartige Punkte

vorhanden, z. B. mehrere Hotels, mehrere
Schutzhiuser oder sonstwie benannte oder
bezeichnete menschliche Aunsiedlungen, so ent-
scheidet der Zentral-Markierungsausschuss da-
riiber, welcher hievon als Zentrum einer Mar-
kierungsroute zu dienen hat. Sind z. B. 2
Schutzhiduser auf einem Berge in nidchster Nihe,
so wird der Ausschuss jenes als Zentrum be-
zeichnen, welches leichter zugiinglich ist oder
mit besseren Wegen versehen oder welches
grosser oder besser eingerichtet ist etc. Sind
die Schutzhiuser von einander entfernt, so kann
jedes fur sich als Zentrum dienen, an einer
Stelle kehrt einfach die Spitze des Dreiecks um.

Punkt II. Dass als Grundfarben von mir rot
und blau in Verbindung mit weiss angenommen
wurde, braucht erst keine weiteren Begriindung.
Rot bezeichnet Hauptwege. Gehe ich der roten
Spitze des Dreiecks nach,  so komme ich zu
dem Zentrum, das ich aufzusuchen gedenke,
die blaue Farbe zeigt mir aber an, dass es
sich um einen Querweg handle, und dass ich
auf diesem das gewiinschste Zentrum gar nie
erreiche, weil dieser- Weg um dasselbe her-
umfihrt. Es ist selbstverstindlich, dass Quer-
wege nur dann markiert werden, wenn sie zu
irgend einem sekundiren Zentrum hinfiihren,
also z. B. zu einem Aussichtspunkt, Gasthaus,
‘Wasserfall, Schlucht etc. ete.

Nebenwege werden, wenn sie zum Markie-
rungszentrum fihren, nur dann markiert, wenn
es die Notwendigkeit erfordert, d. h. wenn man
sich auf ihnen verirren konnte. Ist dies nicht
der Fall, so unterlisst man entweder die Mar-
kierung ganz oder man markiert sie wie einen
Hauptweg, nur erhalten sie eine andere Nummer.

Die Basis des Dreiecks muss immer weiss
sein und soll maglichst gross angelegt werden,
damit dadurch die Riickmarkierung, die bis
jetzt immer mangelhaft war, ordentlich vorge-
nommen werde. Das Weiss soll recht hell-
leuchtend sein, am besten eine Lackfarbe.

Fiir die rote Farbe eignet sich am besten
sogenannter englischer Mennig, tir blau, Pa-
riserblau mit etwas Bleiweiss gemengt.

Sollte die Markierung mit glinzend lackierten
oder emaillackierten Blechen vorgenommen wer-
den, so miissten Dreiecke aus Blech geschnitten
werden, die Spitzen erhielten die Emaillack-
farben rot oder blau; anstalt der weissen Basis
miisste das Blech recht glinzend, blinkend sein,
gut verzinnt oder vernickelt. Dieses Blinken
konnte die weisse Firbung vollstindig ersetzen.

Punkt IV. Alle Wege, zu deren Begehung
es absolut keiner alpiner Ausriistung bedarf,
werden mit zwei Farben markiert. Unter al-
piner Ausriistung verstehe ich genagelte Berg-
schuhe und den Bergstock. Auch hier gibt
das Gesetz, dass nicht der Bergsteiger ersten
Ranges dariiber zu entscheiden habe, ob die
Beschreitung irgend eines Weges nur in alpiner
Ausriistung sei, sondern der Durchschnittstourist
soll dariiber befragt werden. Es kann und
muss doch eine gewisse Grenze zwischen der
Talmarkierung und der hochalpinen gezogen
und gesteckt werden, wenn es auch anders
richtig ist, dass bei einem einfachen Spazier-
gange ebenso leicht ein Ungliick geschehen
kann, vielleicht noch leichter, als wie bei einer
schweren Kletterpartie. Anderseits aber ist die
Naivetiat der Touristen oft eine ungeheure und
nicht zum geringsten ist die Schuld an irgend
einem alpinen Ungliick in der mangelhaften
Ausriistung zu suchen.

Punkt V. Die Markierung in den hoch-
alpinen Regionen sollte eine derartige sein,
dass sie fiir alle Verhiltnisse angepasst wiire.
Ich wiirde auch hier die Prinzipien im allge-
meinen beibehalten, nimlich das Dreieck mit
der zum Zentrum zeigenden Spitze und wiirde
das Dreieck in roter Farbe ausgefiihrt wissen.



Aber mit Recht wird man entgegnen dass man
die rote Markierung bei Nacht oder sonstiger
Dunkelheit, ferner bei Nebel, nicht wahrnehmen
konne. Es diirfte daher kaum etwas anderes
iibrig bleiben, als dass man um das rote Dreieck
einen grossen weissen Umgebungsrand malt,
sodass das rote Dreieck im weissen Felde er-
schiene oder aber wenn dies nicht durchfiihrbar
sein sollte, einzelne Dreiecke mit weisser Farbe
ausgefihrt.

Ich gebe gerne zu, dass die besprochene
Methode im Hochgebirge noch nicht vollstindig
allen Anforderungen entspricht. Nachdem aber
bis jetzt nichts becseres erfunden wurde, so
bleibt nichts anderes iibrig, als mit dem
vorhandenen zu rechnen. Man wird daher
entgegen meinen friiher angenommenen Prin-
zipien auch im Hochgebirge mit zwei Farben
arbeiten miissen, mit rot und mit weiss. Je-
doch darf das Dreieck nur in einer Farbe aus-
gefilhrt werden, damit man weiss, es handle
sich um hochalpine Markierung.

Punkt VI braucht es keine weiteren Er-
klarungen.

Punkt VII. In meiner ersten Publikation
habe ich die vier Quadranten mit I.-IL IIL IV.
bezeichnet. Der Bund deutscher Verkehrs-
vereine schlug dafiir die leichter verstindliche
Bezei nach Hi 1 den vor und
ich schliesse mich diesem Vorschlage vollstindig
an. Es wiirden also die Buchstaben N. 0. S. W.
im oberen Basalwinkel anzubringen sein und
andeuten, dass der Weg in das Zentrum, von
welchem aus markiert wurde, im, sagen wir,
nordlichen Quadranten einmiinde. Das nihere
{iber die Durchfiihrung der Bezeichnung findet
man in dem bereits mehrfach erwihnten Schrift-
chen und es wiirde zu weit fiihren, wenn ich
hier den ganzen Vorgang wiederholen wollte.
Es Dliebe also bei der Bezeichnung mit den
vier Buchstaben, die die Hi 1 den an-
geben.

Zu Punkt VIII wire auch nur wenig zu
sagen. Jeder Hauptweg, der vom Zentrum zu
einem bestimmten Ziele fiihrt, erhilt eine Num-
mer. Es wirde also z B. kinftig einfach
heissen, der Weg N 2 fiihrt gegen dieses und
der Weg O 1 nach jenem Ziel, und damit ein-
fach gesagt sein, dass es der zweite der von
Norden einmiindenden Wege und derjenige sei,
der zu dem gewiinschten Ziele fiihre, oder ander-
seits der erste Weg der von Osten einmiindet.
Erwahnenswert wire nur, was man zu lun
hitte, wenn 2 oder mehrere Wege gemeinsam
verlaufen, resp. wenn sich von einem Haupt-
wege mehrere Seitenwege abzweigen sollten.
Ich wiirde vorschlagen, dann die Nummer bei-
zubehalten und die einzelnen Abzweigungen
mit den nacheinander folgenden kleineren Buch-
staben des Alphabets zu bezeichnen. Also, um
unser Beispiel beizubehalten, wiirde es heissen.
Weg N 2 fihrt zur Alpe, N 2 a zur Aus-
sichiswarte, N 2 b zum Wasserfall etc. Das
Prinzip bliebe gewahrt und die Angewdhnung
daran erfolgt bald.

Punkt IX. Die angefiihrte Wegmarkierung
wiirde nur dann eine vorziigliche sein, wenn
sie sich auf grosse Gebiete, sagen wir kiihn,
gleich auf das ganze Gebiet der Alpen er-
strecken wiirde. Duas konnte aber nur dann
geschehen, wenn sich ganze Linder dazu ent-
schliessen wiirden, diese Markierung iiberall,
es braucht ja nicht mit einem Schlage zu ge-
schehen, durchzufiihren. Diese Durchfiihrung
kann aber zweckmissig und einheitlich nur
dann vorgenommen werden, wenn ein Zentral-
Markierungsausschuss dieselbe leitet und iiber-
wacht.

Diesem Zentral-Markierungsausschuss kiime
es zu, zu bestimmen. ob ein Weg als Spazier-
gang oder als hochalpiner Steig zu gelten habe,
er miisste bestimmen, ob eine Stelle als ge-
fibrlich oder zur Vorsicht mahnend, mit dem
bekannten schwarzen Kreuze zu versehen sei.
Es braucht aber zu diesem Behufe ja nicht der
ganze Zentralmarkierungsausschuss sich an Ort
und Stelle zu begeben. Es geniigt der Bericht
eines Vertrauensmannes oder die Schilderung
die von Touristen dariiber gemacht wird ete.
ete., um die Entscheidung zu fillen.

Seine Aufgabe wire es, in einem Biichlein,
das er herausgegeben hitte, auf alles, was
Markierung anbelangt, aufmerksam zu machen.
Er hiitte die in meinem Schriftchen erwihnten
Markierungskiirtchen zu verfassen und Erliu-
terungen dariiber herausgegeben. Ihm wiirde
es weiters obliegen, in die Initialen Ordnung zu
bringen, dieselben systematisch zu sichten und
die Ergebnisse in einem Verzeichnis anzufiihren.
Es kidmen in die untere Ecke eines jeden
Dreiecks zwei Initialen zu stehen, welche mir
angeben sollen, welche Korperschaft die Mar-
kierung vorgenommen hat, z. B. Alpenverein,
Verschonerungsverein, Privat etc., und wo der
Sitz dieser betrettenden Korporation ist. Das
hat einen gewissen moralischen Wert, der in
vielen Fillen unendlich zur Beruhigung und
Sicherheit des fremden Touristen beitragen dirfte.
Nehmen wir an, er verirrt sich und kommt
auf einen markierten Weg, so wird er mit
Hilfe des vom Zentralmarkierungsausschuss her-
ausgegebenen Biichleins sich sofort orientieren
konnen. Die Richtung des einzuschlagenden
‘Weges gibt ihm die Spitze des Dreiecks an,
den Ort, wohin er kommt, sagt ihm die Initiale.

Das wire doch das Ideal einer guten Mar-
kierung, dass sie mir immer und iiberall sagt,
wo ich mich befinde. Und das kann auf die

b Weise gescheh ‘Wende da nie-
mand ein: ,Ja, aber ich muss das erwihnte
Biichlein mithaben, wenn ich mich auskennen
soll!“ Ja freilich, das muss man mithaben.
Aber man muss auch das ‘~om Touristenklub
Innsbruck herausgegebene Biichlein mithaben,
wenn man sich in dem Wirrwarr der von
diesem Vereine markierten Umgebung dieser
Stadt auskennen will und dieses Wirrwarr
der Markierung gab mir den ersten Anlass zur

Verfassung meines Schriftchens. Und weiters
mochte ich wissen, wie man ohne das vom
schwiibischen Alpverein herausgegebene Biichlein
gelesen zu haben, sich in der dortigen Mar-
kierung mit den 12 verschiedenfarbigen Zeichen
auskennen wollte? Das Biichlein wird sich
jeder Fremde kaufen miissen, -dann aber kann
er damit ohne Karte. wenn es sein muss, das
ganze Land durchwandern.

Der Zentral-Markierungsausschuss hiitte also
die doppelten Initialen zu bestimmen, die erste,
welche die Korperschaft, den Verein ete. be-
zeichnet, die andere, welche den Ort angibt.
Nun, die erste Initiale wire leicht zu bestimmen,
denn es gibt ja doch nicht gar so viel Vereine
etc., die sich mit Markierung befassen. Ich
nehme an, der Alpenklub, der Touristenklub,
die Verschonerungsvereine, die Fremdenverkehrs-
vereine, und endlich Kurvorstehungen und Pri-
vale seien als die Korperschaften zu bezeichnen,
welche ein gewisses Gebiet markiert hitten, so
wiren die Initialen etwa folgendermassen fest-
zusetzen : )

A Alpenklub, T Touristenklub, V Verschone-
rungsverein, I’ Fremdenverkehrsverein, K Kur-
vorstehung, P Privat etc. elc.

Was nun die zweile Initiale anlangt, so
fiele hier dem Zentralmarkierungsausschuss eine
Hauptaufgabe zu. Es wiirde sich z. B. darum
handeln, den drei Orten mit gleichem Anfangs-
buchstaben. Ziirich, Zug, Zermatt, oder Basel,
Bern, Brienz die ihnen zukommenden Initialen
zu geben. Ks blieb der Kiirze und Leichtver-
stindlichkeit halber nichts iibrig, als ihnlich dem
Telegraphen, eine Einteilung zu tretfen. Der
grosste bedeutendste Ort mit gleichem Anfangs-
buchstaben erhilt blos diesen allein, also Bern
B, Zirich Z. Bedeutende Orle mit dem gleichen
Anfangsbuchstaben erhalten diesen Aunfangsbuch-
staben und wenn maoglich einen Selbstlaut,
Zug, Zu, Basel, Ba, und alle andern Orte, den
Anfangsbuchstaben und einen, oder wenn zum
Verstindnis nétig, zwei Mitlaute. Zer Zermatt,
Br Brienz elc. etc. Bei von Privaten markierten
‘Wegen, konnte, wie bereils erwihnt, als ersle
Initiale P Privat und dann eine festgesetzle
Initiale oder deren mehrere, welche das Zentrum,
den Ort angeben mussten, also z. B. Hotel
Bellevue konnte, wenn es Wege selbstindig
markiert, zeichnen P H B.

Ich musste mich bei dem Kapital und der
Besprechung des Zentralmarkierangsausschusses
elwas lianger aufhalten, denn in dem von mir
verfassten Biichlein ist dariiber noch nichts zu
lesen. Was ich dariiber berichten konnte, ist
das Ergebnis weiteren Nachdenkens und Be-
sprechung mit Sachverstindigen. Ich kann um
so leichter jetzt zum Schlusse eilen, als ich das
in den Punkten X. XI. und XII Angefihrte
bereits vorwey besprochen habe.

Ich will nur mit einigen Worten noch die
Technik der Markierung besprechen. Zum hin-
aufpinseln der Dreiecke braucht es wohl keiner
Schablone, diese macht man mit der freien
Hand. Sollte aber jemand doch mit Schablonen
arbeiten wollen, so miisste er sich solche von
Leder oder von Messingblech anfertigen lassen.
Jede Markierung miisste in zwei Absiilzen er-
folgen. Das erste mal miissien die Dreiecke
gemalt werden und wenn diese gelrocknet sind,
dann wiirden erst die Initialen hineingemalt.

Ich muss in Bezug auf die technische Durch-
fihrung immer auf mein in der Universitils-
Buchdruckerei Wagner in Innsbruck erschienenes
Schriftchen hinweisen. Dort findet man, durch
Tafeln und Kirtchen erklirt, die Details der
Markierung, die anzulegenden Umgcbungs- und
Markierungskarten und die Besprechung der
technischen Durchfiihrung.

Ich erwihne nochmals, dass ich die ange-
fithrte Methode noch lange nicht als ideal an-
sehe. Aber ich habe die Litteratur der Mar-
kierung durchgearbeitet und habe darin nichts
besseres gefunden, daher kann diese Methode
noch immer als die beste gelten. Sie ist noch
mancher Verbesserung fihig, die sich nach und
nach durcharbeiten und die Oberhand gewinnen
wird. Und da das Bessere stets der Feind des
Guten ist, — so soll dann das Bessere an
die Stelle dessen treten, was man heute als
gut bezeichnen kann.

Selbstverstidndlich bin ich gerne bereit, auf
Anfragen sofort zu antworten und lasse mich
gerne auf mindliche und schriftliche Erklirungen,
Belehrungen und Kontroversen ein.

>HE—

Baron von Schlieben, alias ,,von Hartung*
an einen seiner ,Klienten:

Miinchen, den 11. August 1904,

An das Hotel..... ine:sen
Da Sie, statt der Ihnen nachgewiesenen Ver-
flich vachzuko uns in so beleidigend

Weise zu antworten sich erlauben, werden wir nun-
mehr selbstverstidndlich ohne weiteres vor den hie-
sigen Gerichten die Klage gegen Sie einreichen. Da
wird Thnen schon bewiesen werden, dass Sie uns
einen Insertionsauftrag auf 60 Mk. eiteilten, indem
Sie sich nach unterschriftlich bescheinigter, genauer
Priifung unseres Offertzirkulars mit demselben voll-
stiindig einverstanden erklérten, in welchem stenht,
dass wir zur Aufnahme eines Inserats auf eine halbe
Seite zum Preise von 60 Mk. fiir Sie befugt sein sollen
Wir koonten auch Strafantrag wegen der Be-
leidung gegen Sie stellen, ziehen es aber vor, Sie
auf eine viel empfindlichere Weise zu strafen, indem
wir, wozu wir ja im Interesse des reisenden Publi-
kums verpflichtet sind, in allen spiiteren Ausgaben
unseres Werks die vielen Tausende (Dutzende passt
besser. Red.) von Lesern desselben vor Ihrem Etablis-
sement eindringlich zu warnen. Wenn letzteres dann
verddet (schrecklich! Red.) sein wird, werden Sie ja
sehen, was es heisst, uns so grundlos zu beleidigen,
nachdem in unserem Offertzirkular gross und breit
steht, dass wir zur Firma C.rl Baedeker in Leipzig
keine B:ziehungen haben.
Verlag der Complemente zu Reisebiichern
M. von Hartung. v. Schlieben.

‘Weiterer Kommentar tberflissig.

x Kleine Chronik. %

Zermatt. Im Hotel Riffelalp haben eine Anzahl
Touristen durch das Mittel eines Konzerts Fr. 675
zusammengebracht, womit fiir die Bergfiihrer von
Zermatt ein Lesezimmer mit Billard und andern
Unterhaltungsspielen errichtet werden soll zur Kurz-
weil withrend der langen Winterszeit.

‘Wieder einer. Der Pariser Daily Messenger
hat sein Erscheinen eingestellt. Bs ist dies an und
fiir sich nichts bemerkenswertes, wohl aber das,
dass die Direktion sich beeilte, von den Inserenten,
deren Auftriige noch bis Ende 1904 hitten laufen
sollen, am 1. August, also kurz vor dem Krach, den
vollen, bis Ende des Jahres gerechneten Betrag ein-
zukassieren. Reklamationen bei der Direktion seitens
der Geschiidigten blieben unbeantwortet.

Un de plus. Le ,Daily Messenger de Paris a
suspendu sa publication. Le fait en lui-méme n’a
rien de remarquable; ce qui 'est davantage, clest
que la direction s’est empressée d'encaisser auprés
de ceux de ses clients dont les ordres d’insertion
devaient courir jusqu’a fin 1904, le montant total
de leur ordre, et cela le 1°r aofit, soit quelques jours
avant la débacle. Les réclamations adressées A la
direction par les commettants ainsi lésés sont de-
meurées sans réponse.

Die Bevélkerung der Erde um die Jahrhundert-
wende betriigt nach ,Petermanns Mitteilungen*
1,503,300,000 Seelen, die 144,110,600 Quadratkilometer
bewohnen, sodass rund 10 Menschen auf einem
Quadratkilometer wohnen. Freilich ist die Dichtig-
keit in_den verschiedenen Erdteilen recht verschie-
den. Europa steht mit 40 Bewohnern auf den
Quadratkilometer an der Spitze; es folgen dann
Asien mit 18, Afrika und Nordamerika mit 5; Siid-
amerika weist 2 auf; Australien und Polinesien be-
gniigen sich mit 0,7, und auf den 12,873,000 Quadrat-
kilometer der Polarlinder nimmt man nur 91,000
Menschen an. Europa hat auf 9,723,600 Quadratkilo-
meter 392,264,000 Einwohner.

Zollwesen. Der (enevois wirft die Frage auf,
ob nicht die f osische Zollabfertigung ig
fiir den Giiterverkehr und fiir die Schoellziige nach
Lyon in den Genfer Bahnhof sollte verlegt werden.
Bis dahin war er in der jiingst niedergebrannten
Station Bellegarde erfolgt und hatte stets listigen
und unliebsamen Aufenhalt verursacht. Das wiirde
durch die vorgeschlagene Neuerung dahinfallen und
das zitierte Genfer Blatt sieht nicht ein, warum in
Genf nicht mdoglich sein sollte, was zu allgemeiner
Befriedigung in Basel, Schaffhausen und Buchs spielt.
Dagegen macht die Gazette de Lausanne auf die
Unannehmlichkeit aufmerksam, die darin besteht,
dass man an den erwithnten Orten auf schweizeri-
schem Gebiet ganze Niederlassungen von hohern
und niedrigern Zollbeamten auswiirtiger Verwaltun-
gen herbergen und ihres Amtes walten lassen muss.

Fiir 38 Franken nach Amerika. In Liverpool
kiindigte die Amerkalinie an, dass sie yom 15. August
ab den Preis fiir Zwischendeckpassagiere nach Phila-
delphia auf 30 Schilling herabsetzt. Das stellt also
den Fahrpreis nach Amerika auf 88 Fr., was kaum
die Verpflegungskosten zu decken vermag. Die
Fahrt von Philadelphia nach New-York kostet zwei
Dollar, sodass die Reise dahin, selbst auf dem Um-
weg iiber Philadelphia, sich nur auf 48 Fr. stellen
wiirde. Auf die Dauer miissen solche Fahrpreise
den Schiffsgesellschaften enorme Verlusto bereiten.
Dazu kommt noch in Erwiigung, dass auf dem Wege
der Unterbietungen eine Gesellschaft der andern
folgen muss und dass, als logische Konsequenz dieser
Politik jede derartige Preisreduktion, bis zur Herbei-
fiihrung des Friedensschlusses, zu einer weitergehen-
den Unterbietung von seiten einer andern Gesell-
schaft fiihrt. So ist es in einem vor wenigen Jahren
in Texas ausgebrochenen Eisenbahn-Konkurrenz-
krieg soweit gekommen, dass Reisende, die eine ge-
wisse Bahn beniitzten, nicht nur Gratis-Fahrbillets,
sondern an ihrem Bestimmungsort auch noch eine
Kiste mit 25 Zigarren erhielten.

Ein neuer Trick. Eine neue Art Versilberung
erfanden die stellungslosen Kellner Willi R. und
Karl H. in Berlin. Sie machten dabei ein besseres
Geschiift als mancher andere Erfinder. Die beiden
Kellner liessen sich von einem Goldschmied M. aus
einem grossen goldenen Ring zwei kleinere machen
und sahen dabei zufiillig, wie der Mann in die beiden
neuen Ringe den Goldstempel einpriigte. Diese Be-
obachtung brachte sie auf den Gedanken, neusilberne
Sachen auf die einfachste Art in echtes Silber zu
verwandeln. Nachdem sie den Goldschmied fiir
ibren Plan gewonnen hatten, kauften sie neusilberne
Ess- und Teeldffel zu vielen Dutzenden und der
dritte im Bunde machte sie ihnen echt, indem er
er neben dem Fabrikzeichen seinen ,Silberstempel
800“ einschlug. Mit den so ,verbesserten® Waren

ingen die Erfinder hausieren. Da sie einen billigen
%reis berechnen konnten, aber doch so viel nahmen,
dass sie keinen Verdacht erregten, so verkauften sie
flott und erzielten einen hohen Gewinn. Auch die
Kiiufer glaubten, ein gutes Geschift gemacht zu
haben und waren sehr zufrieden, bis die Loffel im
Gebrauche nach und nach ihre Echtheit verloren.
Die Betrogenen zeigten die Hiindler an und die
Kriminalpolizei machte ihrem Geschiift ein Ende
und verhaftete sie; alle drei, die jetzt gestindig sind,
haben auch Pfandleiber, die sonst so vorsichtig sind,
durch den Stempel getiuscht. Wenn diese jetzt die
Pfiinder an Hss- und Teeldffeln einmal genauer priifen
sollten, so wird vielleicht noch mancher entdecken,
dass er Sachen dieser Art zu hoch beliehen hat.

Elekrische Bahn in das Stubaital. (Einges.)
Von Innsbruck aus wurde in das verglet:cherte
Stubaital eine elektrische Bahn gebaut, die schon
seit ihrer Eroffnung mit allerlei Schwierigkeiten zu
kiimpfen hat. Zuerst hiess es, dass ein Motorwagen
imstande sein werde, 2—3 angehiingte Beiwiigen in
das Tal zu beftrdern, und siehe da, jetzt ist die Ge-
schichte soweit gediehen, dass der Motorwagen allein,
ohne angehiingte Beiwiigen, mit Miihe und Not das
Ziel erreicht. Alle Augenblick bleibt er, oft mitten
auf der Strecke, stehen, regelmiissig aber im Tunnel,
wodurch stets Angst und Schrecken unter den Pas-
sagieren hervorgerufen wird. Die Ursachen, dass
die Bahn nicht funktioniert, sind scheinbar schwer
zu ergriinden, oder aber die Direktion breitet den
Mantel christlicher Niichstenliebe dariiber, und will
nicht, dass die Rechte wisse, was die Liuke tut. Da
heisst es einmal, dass die Motoren zu schwach seien,
dann wieder, der Draht sei zu diinn. Diese Version
hat am meisten fiir sich, denn es wurde vor kurzem
ein neuer Draht um 26,000 Fr. bestellt. Was nun
die Schuld sei, ist egal, die Blamage aber ist da.
Zuerst posaunt man in der ganzen Welt aus, eine
neue Alpenbahn wurde gebaut, herrliche Fahrt mit
prachtvollen Fernblicken etc. Man lisst sich dann
die kurze Fahrt teuer genug bezahlen, pfercht die
Passagiere in die Waggons wie Kieler Sprotteu in
ein Versandkistchen, und dann geht die ganze Chose
nicht, bleibt alle Augenblick wie ein halsstarriger
Muni stehen, aber nicht dort, wo die schinste Aus-
sicht ist, sondern da, wo ihm gerade die Puste aus-
geht. Es muss ein Vergniigen sein um eine solche
Fahrt um sein teueres Geld?

HaftPﬂicht des Gastgebers fiir Unfille seiner
Giste. Eine fiir das offentliche Verkehrsleben hoch-
wichtige prinzipielle Rechtsfrage iiber das rechtliche
Verhiltnis des Gastgebers gegeniiber seinen Giisten
hat kiirzlich, wie die ,Miinchn. Ztg.* bfrich‘teﬁlh das

eines Entschiidigungsprozesses gegen einen Gast-
geber zu gunsten des Kligers geldst. In dem einer
Brauerei gehorigen ,Bamberger Hof* hatte am 4. Ok-
tober 1902, abends gegen '/y11 Uhr, die Redakteurs-
gattin Karoliner Kriitzer vor dem Verlassen des
Damen-Closets einen Unfall erlitten, indem sie auf
dem Vorplatze mit einem Schuhabsatze an einem
nur ganz_ unbedeutend ausgefranzten Laufteppich
hiingen blieb, riicklings zu Boden stiirzte und sich
infolgedessen den Arm brach, dessen vollstiindige
Wiedert ellung Gel hsfihigkeit nach
iirztlichem Gutachten einen Zeitraum von 4 Jahren
in Anspruch nehmen soll. infolgedessen beanspriichte
der Ehemann der Verletzten von dem Brauerei-
besitzer als Bigentiimer des Lokals einen namhaften
Betrag an Schmerzensgeld, Kurkosten und Verdienst-
entgang, sowie bis zur vollstiindigen Wiederherstel-
lung seiner Ehefrau eine angemessene Jahresrente.
Da der Brauereibesitzer sich weigerte, irgendwelche
Haftung zu iibernehmen, erfolgte Klagestellung. Das
Kgl. Landgericht Miinchen 1 als Krstinstanz gab
nach umfangreichem Beweiserhebungen mit End-
urteil vom 24. Februar 1904 der Klage statt. Als
nun der Beklagte gegen dieses Urteil Berufung zum
Oberlandesgericht einlegte, schloss auch das Be-
rufungsgericht sich der Ansicht des Erstrichters an
und erkannte, ohne in weitere Beweiserhebungen
einzutreten, auf kostenfilllige Verwerfung der Be-
rufung.

Wer darf sein Gasthof ,,Bahnhofs-Hotel ¢
nennen? Kin Gastwirt in Deutschland hatte sein
Hotel bereits seit einer Reihe von Jahren als Bahn-
hofshotel bezeichuet, als er eines Tagas infolge einer
Anregung der Generaldirektion der siichsischen
Staatsbahnen, die die Erlaubnis hiezu nicht erteilt
batte, von dor zustindigen Amtshauptmannschaft
eine Verfiigung erhielt, in der dem Wirt unter An-
drohung einer Ordnungsstrafe von 20 Mk. die Ent-
fernung der Bezeich Bah “ aufgegeb
wurde, weil diese Benennung geeignet sei, das Pu-
blikum zu dem irrtiimlichen Glauben an einen Zu-
sammenhang des Hotels mit dem Bahnhof und der
Bahnverwaltung zu verleiten und hierdurch zu
schiidigen. Vergebens crhob der Gastwirt Einspruch
gegen diese Verfiigung, und da er die fragliche Be-
zeichnung an seinem Grundstiicke nicht entfernte,
80 wurde die angedrohte Strafe fiir verwirkt erkliirt,
und dasselbe Verlangen nochmals an den Hotelier
gerichtet, unter Audrohung einer Strafe von 30 Mk.
Von neuem legte der Wirt Rekurs ein — wiederum
vergebens. Nun zahlte er auch die zweite Strafe,
entfernte auch die Aufschrift ,Bahnhofshotel“ reichte
aber Klage ein, mit dem Antrage, die Verfiigungen
der Amtshaup haft fzuheb Er machte
némlich geltend, dass unter einem ,Bahnhofshotel*
lediglich ein in der Niihe eines Bahnhofs oder in
einem solchen befindliches Hotel verstanden werde,
dessen Beziehung zum Bahnhof rein iusserlich sei.
Aber selbst wenn man annehmen wiirde, dass ein Bahn-
hofshotel in gewisser Beziehung der Bahnverwaltung
unterstehe, wiirde der Gebrauch dieser Bezeichnung
lediglich die. Verletzung eines privaten Rechtes be-
deuten, Offentliche Interessen aber nicht beriihren.
— Tatsiichlich hat denn auch das siichsische Ober-
verwaltungsgericht den Anspruch des Kligers fiir
begriindet erachtet, allerdings aus andern als den
von ihm vorgebrachten Griinden. Nur der § 18 des
Handelsgesetzbuches regle die Grundsiitze, nach
denen die Berechtigung zur Fiihrung einer bestimmten
Firma zu beurteilen ist. Daher steht dem Register-
richter die ausschliessliche Befugnis zu, zum Schutze
kaufmiinnischer Interessen oder des Publikums gegen
die Fiihrung einer Firma einzuschreiten. Anders
auf besonderen Gesetzes- oder Rechtsvorschriften
beruhende Griinde aber, die das Vorgehen der Amts-
bauptmannschaft vielleicht zu stiitzen vermdochten,
sind von ihr nicht angefiihrt worden und offenbar
auch nicht vorhanden. Insbesondere lassen sich
solche auch nicht darin finden, dass die an der Firmen-
bezeichnung interessierte Eisenbahnverwaltung eine
staatliche Verwaltung ist, da in dieser Bezichung
Staatsbetriebe den gleichen Vorschriften unterstehen
wie Privatbetriebe. Demgemiiss war auch die Amts-
hauptmannschaft weder zum Erlass der Verfiigungen
noch zur Auferlegung von Geldstrafen zum Zweck
der Durchfiihrung derselben befugt.

(,Norddeutscher Gastwirt.“)

Fremden-Frequenz.

Lausanne. En séjour dans les hotels de 1° et
2¢ rang de Lausanne-Ouchy du 26 juillet au 1°* aoit:
Angleterre 1150, Suisse 572, France 1214, Allemagne
686, Amérique 369, Russie 386, Italie 65. Divers 626
— Total 5068

Oberengadin. Fremdenfrequenz am 10. Aug.
Schweiz 610, Deutschland 3025, Grossbritannien 1287,
V. 8. Nordamerika 784, Frankreich 655, Italien 499,
Oesterreich 290, Russland 111, Holland 74, Belgien 120,
Spanien 36, Verschiedene 48. — Total 7534.

Davos. Amtl. Fremdenstat. 30. Juli bis 5. Aug.
Deutsche 812, Englinder 241, Schweizer 568, Fran-
zosen 87, Hollinder 54, Belgier 15, Russen und
Polen 88, Oesterreicher und Ungarn 75, Portu-

giesen, Spanier, Italiener, Griechen 125, Diinen,
Schweden, Norweger 18, Amerikaner 63, Angehirige
anderer Nationalitdten 36. Total 2182.

Auf die in vorletzter Nummer gestellte Frage
betreffend die unter den angefiihrten Bedingungen
niedrigsten Verpflegungskosten eines Gastes
wird uns von einem unserer ersten schweizeri-
schen Kiichenchefs wmitgeteilt, dass dieselben
nach genauer Berechnung des Gebotenen Fr. 3.50
bis Fr. 3.80 pro Person und pro Tag betragen
(im Jahresdurchschnitt).

M\

Vertragsbruch - Rupture e Contrat

Q> @5

Carl Mayele, Kellner.
Helbling & Dielmann,
Tonhalle, Ziirich.

P~ Hiezu eine Beilage. “3

i+ HOtels=0ffice + tne

18, rue de la Corraterie, 18
Bureau International

Internationales Bureau

fur Kauf, Verkauf und Pacht pour Ventes, Achats et Loca-
von Hotels. Gutachten und Ex- | tions d'Hotels. Arbitrages, Ex-
pertisen. frah i 3

Gofrtndet wnd. goleitot von | _Oréé ot adminiatré par un
Hoteliers. groupe d'Hotellers.

Kgl. Oberlandesgericht Miinchen durch E g

Ie prospestss et les formulaires.



————== Eprdfinet Mai 1904.

Ersthlassiges Hotel in schanster dominierender Lage in nachster Nahe des Konversationshauses.
Table d’hdte an Kleinen Tischen. Restaurant franegais.

Jeglicher moderne Comfort. Elektrisches Licht.

Aufziige. Auto-Garage.

HOTEL REGINA, BADEN-BADEN.

Schweizerhaus und V|IIa in schénem 8000 gm. grossem Garten.

Fur glutige Weiterempfehlung meines neuen Unternehmens im Voraus bestens dankend.

Jacques Geissler, Direktor. im winter: Grand Hotel Monte-Garlo.

Jules Lsippert, Mitbesitzer des Grand Hotel Bellevue San Remo.

GRAND HOTEL BRUNNE

[@=F~ am Vierwaldstittersee G

Eroffnet 1. Juni 1904.

. Ranges mit 200 Betten.

Moderner Prachtban am Eingange der weltberibmten ZEyenstrasse, inmitten eines alten, grossartig angelegten Parkes.
Herrlicher Rusblick auf See und Gebirge, in unmittelbarer Nihe der historisch interessanten Stellen wie Riitli, Tellsplatte, Schillerstein, Treib, Schwyz, Rigi, im schénsten Punkt der Schweiz.

Vornehme Einrichtung im ganzen Hause.
Table d’hote an kleinen Tischen.
Um giitige Weiterempfehlung unseres neuen Unternehmens ersucht:

Familien-Appartements mit Bade- und Toilettezimmern,
sk Gedeckte Terrasse (100 Meter lang). s Lawn-Tennis.
Die Direktion.

1886

Comestibles

GEBR. CLAR, BASEL

Filiale in St. Moritz

= Qérant —

verheiratet, kautionsfihig, gegenwiirtig einem grossen Kurhotel
vorstehend, sucht auf Herbst ihnliche Stelle. Derselbe ist im
Hotel- sowie Restaurationswesen durchaus bewandert.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 1880 R an die Exp. d. Bl

Riiegg-Naegeli & Gie., Ziirich

Bahnhofstr. 27 Maneggplatz 7

Buchdruckerei, Geschiftsbiicherfabrikation
empfehlen sich zur Lieferung von

Hotel-Buchhaltungen

amerikaniseher und anderer Systeme, wofiir mit Vorlagen und An-
leitung gorne zu Diensten stehen. — Fremdenbiicher, Keller-
Kontrollen, Salairbiicher, Bonsbiicher etc. ab Lager billigst

vormals Naegell-Weldmann & Cie.

160

Etude de Mr. Mathieu, notaire a Gérardmer (Vosges).

Adjudication

par suite de decés de P@F~ I’'HOtel Beau~Rivage 3K
situé au bord du Lac de Gérardmer (Vosges) avec son agence-
ment complet le jeudi 15 septembre 1904 2 2 heures du
soir & I'Hotel de Ville de Gérardmer.  Situation trés avantageuse.
Mise & prix: 150,000 francs. Pour tous renseignements, s'ad-
resser soit & Madame veuve Charles Dombrot, hotel Beau-
Rivage & Gérardmer, soit 4 Mr. Mathieu, notaire & Gérardmer.
Dépositaire du cahier des charges et de I'état détaille des meubles

et du matériel. 1870
Internat. Kiihlanlagen-Bau, Ziirich

JOh GePSb aCh (Bureau: Niederdorfstrasse 90).

Kuhl-Schranke und Kohl-Anlagen fOr Speisen und Betrdnke mit Kalt-Trockenluft-Zirkulation.
Fleischaufbewahrung 15 Tage tadellos.
Referenzen:

l)nl(h‘r, Grand Hotel, Zurieh.

Spatenbrilu, Ztrich.

l\\ustn rllrnu I\lumurkt Ziiri

Fritz Hn"mmm, Wrotnchhae, el

Pins Ruff, Wurstfabrik & Mel ngnul Sphgﬂlgnssc Ztrich.
Martin Sdnlhll l\l!du{nue Zirich

chober, Reml\\ﬂ(, Zari

3. ‘Sehmidhauser, Sehitzongasse, Zilrich
Rich. Lorenz, Hofbrituhaus-Ausschank, Zirie
Fritz Merker, Rindermarkt, Ziirich.

(OF6772) 6
ch.

Das Neueste und Beste in dieser Branche.

2-jiihrige Garantie.

Kuhlrnum, Obereisfiillung,
Patent Gersbach No. 25,870

$ Intensivste Luftzirkulation und Khlung.
vom 16. Mitrz 180

Prospekte, Kostenbereehnﬁng ete. umgehend.

Directrice-Buchhalterin-Kassierin.

‘ritulein (Deutsche), in allen Zweigen des Holtelwesens
praktisch erfahren, mit franzosischen und englischen Sprach-
kenntnissen und besten Referenzen, sucht Vertrauensstellung
fiiv kommenden Herbst event. nach dem Siiden.

Offerten unter Chiffre H 1888 R an die Expedition d. Bl

Ad.Schulthess, Ziirich

Zinkornamentfabrik
Milhlebachstr. — Reinhardstr.

Metallbedachungen fiir Kup-
peln, Tirme, Berghotels etc.,
Patent Registratur-Schrianke
mit od. ohne Rolladen-Verschluss,
Firmenbuchstaben.
Ausfilhrung von Ornameaten
jeder Art in Zink, Kupfer ete. fiir
innere und iussere Dekoration.
Bewiihrteste Verkiipferung aller
Wi MERANEEE 53 Blecharbeiten.  (zi2s37g)
(e (A H [{F Uebernahme simtl. Spengler- und

rrnrEeeee

B Holzzementarbeiten ete. Reich-
haltiges Musteralbum und illu-

Um kleineren Betrieben die Anschaffung
unserer Maschine zu erleichtern, offerieren wir

== ecinhe neue ==

Geschirr-Spiilmaschine

# in gleicher Giite wie unsere bisherige Mo-
dell C, jedoch zu dem billigen Preise von

incl. Electromotor, Korben etc. ete.
Spiilt, trocknet, wirmt bis
—= 3000 Geschirre
in einer Stunde ohne Porzellanbruch und Trockentiicher.
Ueber 150 Anlagen ausgefiihrt. 171
Prima Referenzen. — Prospekte gratis und franko.

STEINMETZ & Co., Kéln a. Rh.

Grosser Preis
Kochkunst-Ausstellung
Berlin 1904.

ES

Sirocco-(Glutluft-)
Kaffeerosterei

mit elektr. Betrieb ———

yon
| : !

@. Hofer-Lanzrein, Thun,
Vorteile der Sirocco-Rastung:
Ansserordentlich feine und _kriftige Ent-
wicklung des Aromas der Knffeebohue, —
Hiochs e Gleichwiissigkeit der Rostung. —
Vollstindig dampffreie Kiihlung.
Bewihrte Mischungen in allen Preislagen.
D& Man verlange Muster. “9g

Fabrikation von: 147
Tafelhonig - Zucker-Essenz
Weinessig & 'estragon.

GASTHAUS

patentfrei, in verkehrsreichem Bezirkshauptorte, an Eisenbahn-
und Tramstation in der Nithe Basels gelegen, ist wegen Krank-
heit unter giinstigen Bedingungen sofort #usserst billig zu
verkaufen.- Biervertragsfrei. Rentabilitit nachweisbar. Courtier
ausgeschlossen.  Anfragen unter Chiffre O 1905 B an Orell
Fiissli- Annoncen, Basel. 3802

entwidgelt 0ZON; saugt Widerliche, [
Gerdche aof unter Entwickelong,
eines angenehmen
TANNENDUFTES.
Von hervorragender Bedeufang fur
KRANKENZIMMER,
(1OSETS, GANGE..
dberflite Raume. /3

Speisekammeri).
ere ete

0zonol-fabriklager bei 0.Ngldeke mFrelburg/Endcn

o . . 70
A. Wiichter-Leuzinger & Cie, Ziirich
Maschinenfabrik. Telegr.Adr.: Wichterleuz Ziirich. Telephon 2988

Einzige bpezlalfabrlk der Schweiz 161

Hotel I1. Ranges ev. Pension

mit circa 50 Betten wird zu pachten gesucht. Vorkaufsrecht
Bedingung. Ofterten unter Chiffre H 1890 R zur Weiterbefor-
derung an die Expedition d. Bl

Ueber 260 Hoftels

Jahres~ & Saisongeschifte, in jeder Grésse, mit nach-
weisbarer Rendite und an gunstiger Lage hat

zu verkaufen

in der Schweiz, im Siiden und in Deutschland

F. Xaver Gutzwiller in Basel.

DIRECTION ou GERANCE D'HOTEL

pour la saison d’hiver ou & l'année est cherchée par un Direc-
teur, suisse agé de 36 ans, marié, sans enfants, actuellement
dans un hotel en France. Références de premier ordre. Pou-
vant fournir caution. Parlant les 3 principales langues. Adresser
les offres sous chiffre H1884 R a l'administration du journal.

188

Bade-,

Toilette~,
MOdGI"DQ Closets-und

Wasch-

Einﬂiebtungen

=——————= Grosses Lager =
Closets I* myl, Badebfen. Badewannen ik kue, Gussensi),
Wandbrunnen wi Becken, Waschapparate und Troge.
Gewissenhafte, zweckentsprechende Ausfibrung. Kosten-

voranschlige, Pline etc. gratis. Beste Referenzen fiir aus-
gefiihrte Installationen.

Fr. Eisinger, 26 Aeschenvorstadt 28, Basel

inter- Appartement in Luzern

ZUu vermieten.

Prachtvolle, sonnige Lage. Tramstation. Zins dusserst billig.
Gell. Offerten unter Chiffre H 1863 R an die Expedition d. BI.

Hotel-Direktor

wiinscht sich mit Fr. 50,000 Einlage an einem grossen Hotel-
Unternehmen (Sommer-Geschift) aktiv zu beteiligen. Prima
Referenzen.

Offerten erbeten unter Chiffre H 14860 R an die Exp. d. BI.

Maitre d’hotel & Chef de service

Junger Schweizer, geschiftstiichtig, hauptsiichlich in Restau-
ration und Bureau, vier Sprachen sprechend, sucht Winter-
Engag t in grosseres Haus als solcher, oder kleinere

der

fiir moderne Wasch- u. trifugal - T
Gliitte - Einrichtungen fiir Kraft- oder pat.

fiir Hotels, Spitiiler, Wasserantrieb. Glitte-

Kloster, Anstalten, maschinen, 1—4 muldig.

Kasernen, Pensionate Trockenapparate. Dampf-

ete. kessel. Wassermotoren u.
moderneTr

Hoteldirektion, mit oder ohne gewandter Frau. Derselbe
betreibt im Sommer eigenes Geschiift und ist im Besitze von
ganz prima Referenzen.

Offerten unter Chiffre H41869 R an die Expedition d. BI.

Spezialititen:
Waschmaschinen in allen
Grossen, mit Dampf-
heizung oder direkter
Kohlenfeuerung. Cen-

Installierung bis zu
den grossten Anlagen.
Neu! Leistungsfihigste Brot-
teigknetmaschine f.elektr.

oder Wasserantrieb.

Pour un grand sanatorium de la Suisse francaise, s’ou-
vrant en é(é 1905, on demande comme

administrateur et secrétaire

une personne de toute confiance, connaissant le francais, I'alle-
mand et l'anglais et ayant occupé une place analogue dans
un établissement semblable ou dans un hotel. Inutile de se
présenter sans d'excéllentes références.

Adresser les offres sous initiales V. M. 33 poste restante
Territet (Vaud). 1865

strierte Prospekte zu Di
R S R
Hotel-Direktor

mit prima Referenzen, wiinscht mit oder ohne seine ebenfalls
tiichtige Frau, Stellung auf den Herbst in Hotel I. Ranges.
Getl. Offerten unter Chiffre H 1883 R an die Exp. d. Bl

o S R R R A ]
Directeur, Chefde réception, Caissier.

Tichtiger, serigser junger Mann, Direktor eines Sommer-
etablissements, sucht Winterstelle. Prima Referenzen und
Zeugnisse. Offerten unter Chifire H41871 R an die Exp. d. Bl

Ansichts-Postkarten

liefern als Spezialitiat in Duplex, Autochrom, Aquarell, Relief-
prigung, in Verbindung mit Lichtdruck, in feinen, preiswerten
Ausfiihrungen

WALTER MARTY & CIE
Lithographische Kunstanstalt
HERISAU und ST. GALLEN.
= Muster und Offerten stehen zu Diensten.

e P AT
Sofort billig zu verkaufen

verhiiltnissehalber aus freier Hand in vollem Betriebe stehendes

grosseres Hotel

an feinem Fremdenplatz des Berner Oberlandes unter giinstigen
Bedingungen. Fir solventen Fachmann Ia. Gelegenheit.
Offerten unter Chiffre H 1878 R an die Exp. ds. BIl.

H1331G 643




Savoy- Hotel, llleran [Sid-Jirol]

Vornehmes, modernes Familienhaus allerersten Ranges.

1889

In freier, ruhiger Lage des neuen Villenviertels an der Stephaniepromenade.

Um gefillige Weiterempfehlung bittet . Brunner, Prop.

Fabrikation von

Fahnen, Flaggen, Wappen

in allen Grdssen und von allen Léndern
in Seide, Wolle und Baumwolle.

Spezialitit in grossen Fahnen fiir
Verwaltungen, Kasernen, Hotels
etc.

Grdsstes Cager in Festdehorationen aller Art.
Gros. Deleuchtungsartikel. pggail.
Man verlange den Preiscourant.

Spml-’l‘eppnch

Der

emp(ehn sich von selbst dur:h seme Rmnhchkelt e den

guten Erhalt der Karten, durch Soliditat und Eleganz; verschiebt

sich nicht weder auf Marmor- noch auf polierten Tischen. Als

Husserst vorteilhaft anerkannt von all denen, die eine Probe
gemacht haben. (H2166C) 26

Preis per Stiick Fr. 8.50 gegen Nachnahme.

Hutmacher-Schalch, La Chaux-de-fonds

Parc 51 (Schweiz)

mit prima Referemzen und
Zeugnissen, gebildet und im Ver-
kehr mit feiner Kundschaft ge-
wandt, der 4 Hauptsprachen per-
fekt, gut priisentierend, 34 Jahre
alt, sucht Stelle fiir die Winter-
saison in grosses erstklassiges
Hotel nach dem Siiden, Egyp-
ten oder Italiem.

Offerten unter Chiffre HISO9R
an die Expedition ds. Bl

Fachschule f. Hotelkellner
und 2monatige Spezialkurse
fiir Geschiiftsfiihrer, Hotel-Buch-
halter, Oberkellner u. Kéche. Pro-
spekte von F. De Lacroix,
Frankfurt a. M. (Hs. 7037) 27

Presshefe

sehr triebkriiftig und haltbar.
Prompteste Spedition.

Presshefefabrik Gutenburg
688 Kt. Bern. (H3174Y)

Strassburgi. €. =Hotel Christoph

Haus I. Ranges ¢ dem Bahnhof gegeniiber < Eroffnet 1902

Herren Kollegen bin fiir Empfehlung meines jungen Unternehmens dankbar und zu

Gegendiensten gern erbétig.

180 Arthur Rau.

B@md@rﬁef Metall

ar@mﬂﬁfmﬂk
ARTHUR KRUPP

BERNDORF, Nieder-Oesterreich. [enniie
SBIIWBI‘YBPSIH]B]‘IE Bestecke u, Tafelgerdte fr Hotel- n. Privatgehranch

Rein-Mickel-Koehgeschirre. ZKunstoronzen

Niederlage und Vertretung fiir die Schweiz bei:

Jogt Wirz, Luzern

Pilatushof, gegeniiber Hotel Viktoria

M Preis-Courants gratis und franko. 8

GERANGE D'HOTEL ou DIRECTION

de saison ou & ’année est cherchée par un DIRECTEUR,
suisse, marié, sans enfants, acluellement dans un hotel en Suisse.
Capacités sérieuses. - Meilleures références a disposition. Parle
4 langues. Adresser les ofires sous Chiffre H 1862 R a l'ad-
ministration du journal.

C. Wiist & Comp. in Seebach-Ziirich

bauen als Spezialitit:
Elektrische Personen- und Waren-Aufzlige

mit Pfeilradwinde nach eigenem patentiertem System.

Beste Aufzugswinde der Gegenwart,

welche vermoge lhres germgen Stromverbrauchs an jedes Lichtnetz
(also auch Ei rom; werden kann.

Eine Druckk g eigenen s ermdoglicht die Be-
niitzung des Aufzuges ohne Fiihrer durch jedes Kind.
Billigste Anschaffungs- und Betriebskosten.

Absolut ruhiger Gang. Préziseste Steuerung. Vorzligliche Fangvorrichtung.
Pro,]ekte u. Kostenvoranschlige gratis. Man verlange ausfiihrl. Prospekt.

Feinste Referenzen iiber ausgefithrte Anlagen. (Zi1758g)

Zu verkaufen

aus Gesundheitsriicksichten ein gut eingerichtetes

HOTEL “3

(40 Betten) mit Clientel, in einem aufblihenden Lungenkurort
I. Ranges. Sommer- und Winterbetrieb. Zum Hotel gehért ein
grosses Garten-Grundstick und konnte nach Belieben fiir Sana-
torium eingerichtet werden.

Offerten unter Chiffre H. 1795 R. befordert die Expd. d. Blts.

SRS O
Spielwaren

W~ Spezial-Geschaft ~28ij

Bessere Artikel — Stets das Neueste
= Wahrend des ganzen Jahres vollstandig assortiertes Lager —

Spiele fur das Freie:

Lawn-tennis, Croquets, Fussblle, Boccia.

Gesellschafts-, Unterhaltungs- und Geduldspiele

lllustr. Katalog iber Spielwaren gratis

1828

Franz Carl Weber, Ziirich

60 u. 62 mittlere Bahnhofstrasse 60 u. 62.

@mmmmmmmm@xm

<l Hotel- & Restaurant- g
« « Buchfiilrung « «

Amerikan. System Frisch.
Lehre nmariknnlsehﬂ Buchfiih-
rung nach meinem bewdhrten Sy-

i

B

B

stem durch nterrichtabriefe. Hun- (3
' 4

B

B

Hotels und Restaurants Buchfiih-

rung ein. Ordne vernachlissigte

Buicher. Gehe nach auswiirts. 137 é
oy

H. Frisoh, Bicherexperte, Ztirich I,
WWWWWE&WWW@&

00006090000
San Remo.

A LOUER

via Victor-Emmanuel, au point
le plus central de la ville

Grand Magasin

tout neuf, d'un seul tenant pou-
vant se diviser, mesurant 150
m. ¢. environs, en communi-
cation directe avec vaste sous-
sol, bien éclairé et vaste terrasse
de méme superficie. Occasion
unique pour commerce d’alimen-
tation, Patisserie,Café-Brasserie,
Nouveauiés, etc. etc. Conditions
avantageuses. Long bail. S’ad-
resser directement au proprié-
taire: 8. S. Meiffret, San-
Remo (Italie). 1866

Cafés torréfiés

aux prix les plus avantageux.

A. Stamm-Maurer
Berne.

Echantillons et offres spéciales
a disposition.

(afés verts.

MAISON FONDEE EN 4828.

SWISS CHAMPAGKE

EXPOSITION
QENRVE

MEBAILLE

NATIONALE
1898

LOUIS MAULER & C*

MOTIERS - TRAVERS
(Buisse).

e o o ¢ GRAND PRIX PARIS 1900 e c o o

IRE STE AME, FONDEE EN AUTRICHE, POUR LA
FABRICATION DE MEUBLES EN BOIS COURBE

J. & J. KOHN - VIENNE

® DEPOT - BALE - 9 LEONHARDSTRASSE 9 @
INSTALLATIONS - DE - CAFES - RESTAURANTS - ET - HOTELS
CHAMBRES - A - COUCHER - SALLES - A - MANGER - SALONS
ET - MEUBLES - DE - FANTAISIE - EN - GRAND - CHOIX - ET
000000 0A-TOUS-LES-PRX e e e eeee
SE - TROUVENT - DANS - LES - MAGASINS - DE - MEUBLES - LES
PLUS - IMPORTANTS - DE - LA - SUISSE - ET - DANS - TOUTES - LES
MRISONS - SPECIALES - DE - FOURNITURES - POUR - HOTELS

Hotelbesitzer und Hotelangestellte

gestatten wir uns ergebenst hiedurch speziell aufmerksam zu machen auf unsere beiden

Plazierungsbureau . International”

In ZURICH Niederdorfstrasse 18, Telephon 4101. % .In GENF Rue de Berne 8, Telephon 84.

Telegramm-Adresse filr beide Bureaux:

Dieselben befassen sich mit Vermittlung von Stellen fiir gut und
Kategorie filr Bureau, Saal, Restaurant, Kiiche, Etage, Lingerie, Portierdienst in Hotels u Restaurant in der Schwelz u. im Ausland.

»BUREAU INTERNATIONAL*.

Personal jeder

Die Landesverwaltung ,,.Schweiz
des Internationalen Genfer Verbandes der Hotel- und Restaurants-Angestellten.

Resese
% 1905
b

0

Passionsspiele Selzach

Juni bis September jeden Sonntag.

®
g Die verehrl. Hoteliers werden
525252525 2525252525 2525252525e5eS

1905

hafl, ersucht, die Fremden jetzt schon higrauf aufmerksam zu machen.

Gutbezahlte
Stellung

erhalten Sie viel schneller, wenn Sie
Thren Offerten stets

Zu verkaufen. ~3¥] ¢
Familienverhiltnisse wegen ein in bester Lage in Basel-
land gelegenes, alt renommiertes Gasthaus aus freier
Hand zu verkaufen. Biervertragsfrei. Preis I'r. 65,000. Offerten
sub Chiffre O 1904 B an Orell Fiissli-Annoncen, Basel.

Zeugnis-Abschriften bei .
Solehe werden mittels Schreibmaschine
sehr rasch, sauber und billig unter
Beachtung strengster Diskretion ver-
vielfaltigt. Hierzu passende Minia-
turphotographien (nach j. ein-
gesandten Photographie angetertigt)
raschest und billigst. Muster gratis.

Schreibmaschinen- u. Vervielfaltigungs-Bureau
Nauheim (Hessen). 1887

Ve 0% 0% oY% 1Yo Ve %

Das Neueste in

SERVIETTEN

Leinen- und Fantasie-Dessins
Grosse Auswahl x Billige Prelse
Muster zu Diensten

u

Schweizer.
Vnrlausdrunkml

Eau de Contrexéville ,,Source du Pavillon":

Eau de régime des arthritiques, diurétique, reconstituante,
digestive, amie de l'estomac. Eau de table de premier ordre
en bouteilles et !/, bouteilles dans tous les restaurants, hotels
et grands buffets. — Les hotels, restaurants et buffets disposés
a approvisionner d’Eau de Contrexéville, Source du Pavillon,
verront pendant la saison thermale leurs noms et adresses
affichés a la source comme hotels corr dants r
Mr. Savoie recevra avec plaisir tous les prospectus, brochures
et affiches qui lui seront adressés a cet effet. Ecrire au délégué
de la Cie. de Contrexéville pour la Suisse: Mr. Eug.
Savoie, Notaire aux Verri¢res (Neuchatel). 135

Privat-Heilanstalt ,Friedheim“

s Eisenbahn- Amriswil
Z 1 h l sC h la C h Stationen: Bischofszell
in ruhiger, naturschéner Lage mit grossen Parkanlagen und
Promenaden. Nach den modernsten Anforderungen erweitert
und eingerichtet zur Aufnahme von (Zh1873g) 49

@~ Alkofol-, Nerven- nnd Gemitskranken ~elk

besserer Stinde. Morphinisten inbegriffen. Sorgfiltige Pflege.
Besitzer und Leiter: Dr. Krayenbiihl.




Beilage ZU Do. 34
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Sehweizer Hotel- Revue.

20, *i5ie 1904,

Supplement au No. 34

de la

Revue Suisse des Forels.

Zum Fall Hartung.

In letzter Stunde vernehmen wir, dass
die Zeitschrift ,,Der Zeitungs-Verlag* in Han-
nover die Geschiftsmanipulationen des Har-
tung’schen Unternehmens in .ihren Spalten
in dhnlicher Weise wie wir einer Kritik
unterzogen hatte und infolgedessen vor Ge-
richt gezogen wurde. Der angeklagte Re-
dakteur ist am 4. August génzlich freige-
sprochen worden. In nichster Nummer mehr

hieriiber.
—>B——

La solidarité en affaires

est 'un des premiers et des plus importants
parmi les postulats dont la Sociélé Suisse des
Hoteliers a pris a tiche d’amener I'exécution.
On ne saurait nier malheureusement que nos
sociétaires ne craignent pas parfois de contre-
venir, au détriment de I'industrie hoteliére tout
entiére, & des principes qu'il est de leur devoir
formel de respecter.

Les maisons qui figurent dans notre ,Guide
des hotels font une distinction entre prix par
journée et prix de pension; or clest pleulsement
cette distinction cependant si claire, qu'on n’ob-
serve pas toujours avec toute la conséquence
désirable. Il est notoire que certains clients
ont pour principe de réduire leur budget de
dépense en convenant avec I'hotelier de prix
de pension qui s'entendent naturellement pour
un séjour de 5 jours au moins, ce qui ne les
empéche nullement ensuite de demander l'ap-
plication de ces prix réduits pour un séjour
d'unc seule journée. Le¢ fait seul que des
étrangers ne craignent pas d’élever semblables
prétentions suffit 4 prouver qu’il se trouve ef-
fectivement des hoteliers qui les acceptent sans
régimber, bien qu'ils aient pour eux l'équité
et la loi; en cas de contestation judiciaire en
effet, il suffit de présenter le compte d’hotel,
pour I'établissement duquel les prix par journée
font foi, tant que la durée du séjour n'atteint
pas le minimum fixé pour les prix de pension.
Celte maniére d'agir de I'holelier est sinon
excusable, tout au moins compréhensible, car
il est sous I'empire de la crainte de voir son
établissement décrié et disqualifié par les étran-
gers, surtout lorsque ceux-ci ne cessent de r
puu avec emphase que la méme faveur leur a
6té accordée ailleurs. Ce n'est qu'une fois qu'on
en sera arrivé 4 maintenir avec ensemble, et
avec la conséquence rigoureuse commandée par
la solidarité entre hoteliers, la distinclion entre
prix par journée et prix de pension, qu'il de-
viendra possible de s’opposer avec fruit aux
prétentions d'étrangers cherchant & blen vivre
aux crochets des hotels.

Ce que nous venons de dire trouve sa dé-
monstration la plus éclatante dans le cas que
nous allons rapporter, et dans lequel I'hdtelier
a s résister avec décision et plein succés aux
exigences de son client.

Il y a quelques semaines, on voyait des-
cendre dans un hotel de la Suisse centrale un
vieil américain accompagné d'une garde-malade,
et manifestant l'intention de louer pour la durée
d'une semaine, deux chambres contigués avec
pension. Au cours des pourparlers, I’Améri-
cain se montra extrémement difficile; aucune
des chambres offertes n’eut le don de lui plaire,
et les prix demandés lui parurent trop élevés.
Il se décida finalement, aprés d'interminables
discussions, pour deux chambres au premier
étage avec balcon. Quant au prix, fixé & fr. 9
par personne, il essaya de l'abaisser & fr. 7 et
finit par s'entendre avec I'hotelier, un commen-
cant dont la clientéle n’était pas encore trés
nombreuse, pour le chiffre de fr. 7.50. Or,
qu'arriva-t-il? Dés le lendemain de son arrivée,
I'Amés n se présenta auprés du premier som-
melier pour demander son compte.. Ce dernier,
établi pour une journée, fut refusé par le
client qui n'était pas d'accord avec ce qu'on
lui réclamait pour le transport des bagages et
plusieurs autres points de la note. L’hotelier
étant survenu, I'Américain l'abreuva de gros-
sieretés, lui reprochant amdérement de l'avoir
surfait. Mais celui-ci, sans perdre son temps
& discuter, reprit le compte en déclarant qu'il
Y ajouterait encore I'indemnité pour trois jours
de dédit.

Aprés avoir exhalé sa colére dans le vesti-
bule de la facon la plus plébéienne, I'étranger
se rendit auprés du consul américain. Ce der-
nier demanda a I'hotelier, par téléphone, de
rranger avec son client; mais I'hotelier refusa,
faisant remarquer fort justement qu’il ne chan-
gerait rien & son compte, ayant agi en confor-
mité absolue de son droit et de son réglement.
La-dessus, le consul se laissa entrainer & le
menacer de publier le cas a titre d'exemple. &
quoi I'hotelier répondit que la réputation d'un
hotel ne dépendait que de sa bonne direction,
et non des recommandations d'un consulat.

Une demi-heure aprés, le consul invita dere-
chef I'hotelier & réduire sa note dau moins
Fr. 15, mais ne réussit qu'a s’attirer un nou-
veau refus tout aussi catégorique, basé sur
I'inconvenance, la grossiéreté méme dont le
client avait fait preuve. Mais pour bien faire
voir qu'il ne tenait pas & ces 15 franes, I'ho-

vue, de

telier déclara qu'il les remettrait & la bourse
des pauvres de Lucerne. La-dessus, la garde-
malade de l'irascible Américain essaya encore
de déterminer I'hotelier a accorder une réduc-
tion. Elle lui représenta en larmoyant, que son
maitre se refusait absolument a payer et que
ce serait elle de,supporter les frais de ces
trois journées. Elle ajouta que dans nombre
d’autres hotels, ou ils n’avaient séjourné que
peu de temps malgré I'arrangement pris pour
pension, on leur avait accordé une réduction.
Néanmoins, I'hotelier demeura inébranlable et
se refusa i toute concession.

Il trouve fort regrettable que certains ho-
teliers se laissent aller a écouter des préten-
tions semblables, et se demande avec raison a
quoi il sert d’annoncer: prix de pension pour
séjour de 5 a4 8 jours au moins.

D’aprés son expérience, c'est surtout en
Ttalie qu'on trouve des maisons se prétant &
ce systéme, car c'est de ce pays que lui par-
viennent fréquemment des demandes offrant
5 a 6 fr. par jour, y compris chambre sur le
devant et tout le reste.

Notre hotelier soutient qu'un pareil élat de
choses n'est pas avanlageux pour la profession,
mais que la faute en remonte aux hoteliers
eux-mémes. Il a vu aussi des étrangers qui
avaient limité leur offre & fr. 5 4 6, ne faire
aucune difficulté, aprés avoir été renseignés,
pour payer Fr. 7 &4 9. Mais il est évident que
les clients auraient bientort, a leur point de
payer plus quon ne leur réclame.
Drailleurs, ajoute-t-il, tout hotelier rompu aux
affaires devrait se dire que des gens qui vivent
de leurs rentes sont en mesure de payer plus
de fr. 5 par jour pour le séjour dans un hotel
de premier rang.

LJe crois®, dit notre hotelier en terminant,
»quil serait possible, par des mesures prises
par la Société, de remédier sinon totalement,
du moins jusqu’a un certain point, a l'abus que
je signale®.

R = S

Le comble de I'impertinence.

Le trop fameux éditeur des ,Suppléments
de la Suisse de Bwmdeker a4 Munich parait étre
parvenu au comble de I'impertinence, comme
en font foi les lettres qu’il adresse aux hote-
liers, quand ceux-ci refusent de payer les rem-
boursements de ses livres.

Nos exposés détaillés sur sa maniére d’agir
indélicate, nos avertissements et ceux de la
Wochenschrift ne paraissent lni avoir fait au-
cune impression.

Méme la protestation énergique de M. Karl
Bwedeker a Leipzig qui I'accuse d’abuser de son
nom n'a produit aucun effet.

L’éditeur des Suppléments, nous avons déja
une fois cité son nom, s'appelle Baron de
Schlieben, mais c'est sa niéce, une demoiselle
de Hartung qui préte son nom & la' raison
sociale.

Le sans-géne et l'assurance avec lesquels
ce monsieur agit, sont une preuve qu'il connait
son monde. Evidemment il a déja souvent fait
I'expérience que son impudence intimide les
gens, qui, de crainte d'un procés, payent ce
qu'ils n’avaient pas commandé, et ce qui d'ailleurs
n'a aucune valeur pour eux, les brochures de
M. de Schlieben n’étant pas en vente dums les
librairies, grace aux démarches de M. Bedeker.

Répondre & Hartung c'est commettre une
grosse erreur, car cela démontre que I'on n’est pas
trop sir de son affaire et, s'il arrive, comme
nous en avons la preuve dans un cas spécial,
que par une tourmure de phrase un peu mal-
heureuse on fournit des armes a cet adver-
saire peu délicat, le baron sait s'en servir a

merveille et donner aux intéressés la chair de
poule par la perspective d'un proces.
Nous citons comme exemple la carte sui-

vante adressée par Hartung a un hotelier qui
refusait de payer Mk. 60.

En voici la teneur:

»Cela va sans dire que, nous allons dépo-
ser sans autre une plainte contre vous, auprés
des tribunaux de notre ville (Munich).

Vous apprendrez & vos dépens et d'une
fagon assez couteuse que vos objections sont
absolument dénuées de fondement.

Enfin, comme vous vous permetiez de
nous écrire d'une maniére offensante, nous
meltrons en garde nos lecteurs dans toutes
les éditions futures de notre guide contre
votre hotel, en publiant les faits. Vous verrez
bientot quelles suites cela aura pour votre
maison.*

Eh bien! Qu'un hotelier accepte le procés!

Ce serait un bienfait pour toute I'industrie
hoteliére parce qu'un précédent serait créé pour
T'avenir.

Nous sommes convaincus que jamais Har-
tung n'en viendra la, cas les hoteliers suisses
ne peuvent &tre poursuivis qu'a leur domicile
et en aucun cas a Munich.

Si le cas se présentait que Hartung réclame
un payement & un hotelier suisse par I'entre-
mise d'un office des poursuites, il n’y aurait
qu'd faire immédiatement opposition et provoquer
par la un jugement de tribunal qui, nous I'avons
déja dit et nous en sommes fermement per-
suadés, rejetterait les conclusions de Hartung,

la teneur de la célébre circulaire étant de nature
4 induire en erreur le client. Le fait que cette
erreur élait préméditée de la part d'une des
parties contractantes suffit pour annuler tout
contrat.

Nous ne pouvons faire autre chose que
renouveler notre conseil: Ne répondez mi aux
lettres, mi aux cartes de Hartung.

—>p——

STATISTIQUE SUPERFICIELLE.

Il y a certains journaux de I'étranger qui
se croient toujours obligés de dire leur mot en
matiere de mouvement des étrangers et d'in-
dustrie hoteliere; malheureusement, ils fondent
presque toujours leurs caleculs sur des pré-
misses absolument erronées; preuve en est la
note suivante qui fait en ce moment le tour
de la presse:

Un journal francais évalue 4 760 millions
de francs par an les dépenses causées par les
vacances. Cela ferait plus de 2 millions par
jour et 100,000 fr. par heure pour l'ensemble
des touristes européens. On passe l'hiver a la
Cote d’Azur et en Italie, 'été 4 la mer ou dans
les montagnes; pour peu qu'on soit dans lai-
sance, on passe au moins une partie de I'an-
née hors de chez soi. Les campagnards vien-
nent passer une ou deux semaines dans les
grands centres, les citadins s’en vont 4 la cam-
pagne; d'autres voyagent a I'étranger. Clest
cette derniére catégorie qui dépense le plus
pour ses vacances. La Suisse recoit chaque
année 3 millions de touristes qui laissent dans
le pays 150 millions de francs, soit environ
50 fr. par téte. Les visiteurs de la Cote d’Azur,
de I'Ttalie et de I'Espagne ne sont guére moins
nombreux; mais ils dépensent beaucoup plus,
soit 300 millions, ou 120 fr. par téte. 900,000
provinciaux et étrangers affluent ahnuellement
i Paris; Londres recoit 600,000 visiteurs, Ber-
lin 500,000, Vienne 350,000, etc.; leurs dépenses
de vacances s’élévent & 225 millions en chiffres
ronds. Les stations balnéaires de I'Europe
comptent au moins 12 millions de clients par
an, qui y dépensent 80 millions de francs.™

Ceux de ces chiftres qui ont trait au mouve-
ment des étrangers en Suisse sont loin de ré
pondre a la réalité. Les 3 millions qui repré-
sentent le nombre d’étrangers re rendant an-
nuellement en Suisse ne peuvent &tre considérés
comme approximativement exacts que si chaque
touriste compte pour autant de. fois qu'il est
descendu dans un hotel différent; si I'on admet
qu'il a changé 10 fois d’holel, on arrive a peu
pres au- chiffre ci-dessus. Or, des données sta-
tistiques de ce genre n'ont aucune valeur, parce
qu'elles sont impuissantes & reproduire fidéle-
ment le mouvement des étrangers dans notre
pays. On n'y pourrait parvenir qu'en recher-
chant le nombre de personnes passant annuelle-
ment la frontiére suisse. Quant au nombre
exprimant la proportion exacte, il est impos-
sible a établir. Cependant, on peut admettre
qu'il varie entre 3 et 400,000, les Suisses y
participant eux-mémes pour 25°/, environ.

Quant 2 la somme de 150 millions de francs
représentant la dépense de ces touristes, elle
est beaucoup trop faible si l'on y comprend
non seulement les frais d’hotel, mais encore
ceux de . déplacement, les achats, etc. Si l'on
n'entend par la, au contraire, que les frais de
logement et d’entretien, le chiffre devra en étre
réduit a 120 millions. En regard de cette
somme, nous trouvons un capital de premier
établissement de plus d'un demi milliard, dont
le rapport, intéréts hypothécaires déduits, s’éleve
au maximum a 3%/,°/. Clest la un bénéfice
qu’on peut taxer de fort modeste, eu égard
aux risques considérables avec lesquels I'in-
dustrie des hotels se voit obligée de compter.

— %€

UN AVIS RAISONNABLE

qui -confirme absolument l'opinion que nous
avons émise dans le dernier numéro de la
Revu: des Hotels au sujet de la rupture de
contrat, se lit dans 1'Union Helvetia, ou M.
Louis Michel, chef de cuisine du restaurant de
la Tonhalle & Zurich, dit ce qui suit a propos
du cas que nous avons relaté.

»L’employé se trouve dans son tort et n'est
pas fondé a se plaindre. Je suis sur de I'as-
sentiment de tous les collégues qui engagent
eux-mémes leur personnel. L’engagement par
dépéche est aussi valable et aussi légal que
n'importe quel autre document. En cas de
contestation judiciaire, les originaux peuvent
étre réclamés a I'administration qui les conserve.
L’employé avait accepté la place dans toutes
les regles, il avait obtenu une augmentation et
annoncé par écrit son entrée pour le 15 juillet.
Il était donc tenu de remplir son engagement.
Le seul procédé correct et loyal eut été de
commencer son service, puis de déclarer que
la place ne convient pas et de donner le congé
de 3 jours qui est prévu pour le temps d'essai
légal de 15 jours. Il vaut toujours mieux, en
pareil cas, chercher une solution amiable ou
légale. J'ai conclu une foule d’engagements par
télégraphe, tant pour notre bureau de place-
ment que pour moi-méme. Ou en serions-
nous, s’il fallait tous les déclarer nuls et non
avenus?*

A propos de la responsabilité de I'Hotelier.

,Qui trop embrasse manque le train!“ disait
un brave chef de gare, devant des adieux pro-
longés. Or, remarquez ceci: jamais le retarda-
taire ne s'impute 4 lui-méme la faute de son
retard; ‘toujours il cherche a faire peser sur
un autre la responsabilité de sa mésaventure;
et, pour tout voyageur, cet autre c¢'est I'hotelier !

Voila pourquoi, derniérement, un hotel'er de
province arrivait, tout inquiet, chez son avocat.
»,Un de mes clients, lui dit-il, me menace d’un
procés en dommages-intéréts, parce qu'il a
manqué le train et une affaire importante. 1l
établit, tant par titres que par témoins, la perte
qu'il aurait subie.*

»Calmez-vous, répondit l'avocat, et procé-
dons par ordre. Aprés n'élre point parti, votre
voyageur va beaucoup (rop vite. Il met la
charrue devant les beeufs. 11 établit les préju-
dices; soit! mais que m’importe, légalement
parlant? Ce que le demandeur doit prouver
tout d'abord, c’est que vous avez été la cause
de ce préjudice, par vous-méme ou par votre
personnel. Voila le principe!

»,Eh! bien, voyons: Votre client a-t-il bien
été réveille a I’heure qu'il avait indiquée? —
A Theure exacte.

,Bon! Son premier déjeuner lui a-t-il été
servi 4 temps? — Oh! largement.

oParfait! Les bagages étaient bien des-
cendus? la note toute préte? Vous avez de
bonnes pendules et un horaire officiel des
trains? — Oui! oui et oui!

»,De mieux en mieux. L’omnibus de I'hotel
n'a pas eu d’'accident en route? — Aucun, et
il est arrivé un quart d’heure a I'avance! Seu-
lement il y avait beaucoup de bagages, peu
d’employés, et ce voyageur, ayant rencontré la
un de ses amis, n'a point mis toute la diligence
nécessaire pour faire enregistrer ses malles.“

»,Dormez donc tranquille. Le fait d'avoir
manqué le train, et le dommage qui s’en est
suivi, sont imputables ou a la Compagnie des
chemins de fer ou au voyageur lui-méme, mais
nullement 4 vous, hotelier. Votre client vous
écrit pour vous réclamer une somme de.... Ne
répondez pas! Ne bougeons plus et attendons
Pattaque.

L’attaque n’a pas eu lieu.

La morale de I'histoire, c'est que I'hotelier
doit apporter tous ses soins a des détails comme
ceux que nous signalons plus haut, et dont un
seul, négligé, pourrait entrainer sa responsa-
bilité. Mais qu'il n’ajoute pas a ses préoccu-
pations professionnelles, déja sj lourdes, des
craintes injustifiées. ,Du sang-froid! du sang-
froid!“ comme dit Tartarin sur les Alpes.

J. Ferré, Paris.

>He——

Der Finderlohn des Kellners.

Ueber diesen Punkt .wird dem ,Verband“
von rechtskundiger Seite folgendes geschrieben:

»In der wissenschaftlichen juristischen Welt
wird ein ganz eigenartiger Streit ausgefochten,
der sich um die Irage dreht, ob ein Kellner,
der in dem Geschiiftslokal seines Prinzipals
eine Sache findet, die ein Gast verloren hat,
von dem letzteren Kinderlohn beanspruchen
kann. Auf die Entstehungsgeschichte dieses
Meinungskampfes braucht hier nicht eingegangen
zu werden, ebensowenig sollen die streng thoe-
retischen Erdrterungen, die fiir und gegen ge-
flogen werden, wo es sich vielmehr nur dalum
h.mdeln kann, die praktische Tragweite dieser
Kontroversen zu veranschaulichen und in all-
gemeinverstindlicher Form die Gesichtspunkte
klarzulegen, die zu einer Losung fiihren miissen.

Vor allen Dingen wird aber zu untersuchen
sein, ob in einem Hotel oder in einem Restau-
rant {berhaupt etwas verloren werden kann.
Ein Sprichwort sagt: ,,Das Haus verliert nichts*,
d. h., der Inhaber einer Wohnung kann inner-
halb derselben wohl einzelne Sachen aus seinem
Gesichtskreise verlieren, diese Sachen konnen
so verlegt oder verschoben und verdreht werden.
dass man sie nicht auffinden kann, damit aber
gehen sie noch nicht verloren, denn sie bleiben

in dem Gewahrsam des Wohnungsinhabers,
der alle Riiume, die er inne hat, mit seinem

Besitzwillen erfiillt. Was sich in diesen Rdumen
befindet, einerlei ob er davon weiss oder nicht,
wird von ihm besessen. Die Folge davon ist,
dass dort, wo er nichts verlieren kann, ein
anderer auch nicht in der Lage ist. etwas zu
finden. Hat beispielsweise eine Dame in ihrer
Behausung einen Schmuckgegenstand verlegt,
weiss sie nicht, wo er hingeraten ist, so hat
sie allerdings die Moglichkeit, sich seiner zu

bedienen, oder sonst in irgend einer Hinsicht
iber ihn zu verfiigen, wenigstens vorliufig
eingebiisst, sie hat ihn aber nicht verloren;

macht nun ihr Dienstméidchen diese Schmuck-
sache wieder ausfindig, so hat sie im Sinne
des Gesetzes nicht gefunden, sie kann also auch
keinen Finderlohn verlangen. Ganz dasselbe
wird man natiirlich in dieser Hinsicht von dem
Verhilltnisse des Geschiftsinhabers zu seinem
Personale sagen miissen. Wenn einem Restau-
rateur abends, wenn er Kasse macht, ein Geld-

stiick herunterrollt, so weiss man oft nicht, wo
es geblieben ist; um seiner sogleich wieder



lebhaft zu werden, miisste man das Biiffet, den
Schanktisch und alle sonstigen Einrichtungs-
gegenstinde herausschaffen, denn nur dann,
dann aber auch mit Sicherheit, wirde man
die abhanden gekommene Miinze wiedererlangen
konnen. Stosst nun beim Reinemachen des
Lokals der Hausdiener oder ein Kellner auf
dieses Geldstiick so hat er auch von dem Prin-
zipal keinen Finderlohn zu fordern, sondern er
muss es ungekiirzt abliefern. So einfach liegt
aber die Sache dann nicht, wenn der in Verlust
geratene Gegenstand einem Fremden gehort,
der sich nur als Gast in einem Lokale aufge-
halten hat. Um ungeniert Billard zu spielen,
hat er sich beispielsweise seines Rockes ent-
ledigt und diesen an einem Nagel aufgehingt,
beim Ablegen oder beim nachtriglichen Anlegen
dieses Kleidungsstiicks ist nun ein Geldstiick
oder ein Ring, der sich in der Tasche befand,
herausgefallen, das sofort angestellte Nachsuchen
fiihrt zu keinem Resultate, man muss nach dem
allgemeinen Sprachgebrauche sagen, dass dieser
Ring ‘usw.- verloren gegangen ist. Das Geselz
aber ‘wird sich dieser Auffassung keineswegs
anschliessen, denn da: nach Lage der Sache
dieser Ring aus dem umschlossenen Raum des
Lokals nicht herausgekommen sein kann, so ist
seine Wiedererlangung nur mit einer -gewissen
vermehrten Schwierigkeit verbunden, wenn man

sich=dieser' aber untérzieht; so-muss man unter ;

allen Umstinden zu dem Ringe kommen. Zeigt
er sich nun, sei es auch erst sehr spit, viel-
leicht bei dem Ausrdumen aller Einrichtungs-
gegenstinde, das einer Renovation voraufgeht,
so0 vollzieht sich auch hier kein Fund, sondern
man kommt nur wieder in' den tatséichlichen
Besitz der Sache, der man bisher niecht habhaft
werden konnte. ‘Wie nun aber, wenn dieser
Ring 'in ein Abflussrohr gefallen wire? Hier
muss unbedingt zugegeben werden, dass es sich
um einen direkten Verlust handelt, sodass auch
die Moglichkeit, diesen Ring zu finden, gegeben
ist. Gelingt es dem Kellner also, unter solchen
Umstinden die abhanden gekommene Sache
dem Eigentiimer wiederzubringen, so hat er
sehr wohl einen Anspruch auf ‘den Finderlohn.
Nicht anders wird man- zu entscheiden -haben,
wenn der Ring etwa in einem Biergarten ver-
loren gegangen, mit dem Kehricht zusammen-
* gefegt und ‘auf -irgend. einen Abladeplatz fir
Schutt gefahren worden ist. Kein verniinftiger
Richter wird dann. zweifeln; dass derjenige, der
den Ring entdeckt und - diesen letzteren dem
Gaste zustellt, ‘den Finderlohn fordern kann.
Man sieht sofort, dass es hier wesentlich
auf die besondere Beschaffenheit des Falles an-
kommt und dass es von ihr abhingt, ob der
Finderlohn verlangt werden kann oder nicht.
So ist z B. vor allen Dingen klar, dass ein
Regenschirm, den man im Restaurant stehen
gelassen hat, in dem fiir solche Gegenstinde
bestimmten Gestelle, nicht als verloren ange-
sehen werden kann. Dieser Schirm ist zwar
der Gefahr, dass er in Verlust geraten kann,
dass ‘sich ein Dritter unerlaubterweise seiner
. bemichtigt, _sehr nahe gelegt,” aber immerhin
wird: man doch sagen miissen, dass Vergessen
und Verlieren doch etwas anders ist. Auch
selbst dann, wenn der Besitzer des Schirmes
sich dessen nicht mehr erinnern kann, wo er
ihn stehen gelassen hat, kann nicht davon die
Rede sein, dass er ihn im Sinne des Gesetzes
verloren habe. Hier kommt in Betracht, dass
erfahrungsgemiiss jeder Wirt personlich oder
durch einen geeigneten Vertreter gerade auf
zuriickgebliebene Schirme und dergleichen ein
wachsames Auge hat. Wird also ,der in Ge-
danken stehen gebliebene Schirm® nicht von
einem Dritten gestohlen, so nimmt ihn der
‘Wirt an sich, er hilt an Stelle des Gastes und
fiir ihn den Schirm im Besitz und daraus folgt,
dass der Kellner, der spiter mit véerbindlicher
Gebirde diesen Gegensland dem Eigentimer
iiberreicht, wohl einen Dank verdient hat, nicht
aber eine Belohnung in Geld. Ob ihm der
andere etwas zuwenden will oder nicht, ist in
sein_Belieben gestellt, seinen Anstandsgefiihle
it ssen, eine Rechtspflicht waltet hiernicht ob.“

— >®ec——

Das moderne Tischdecken.

Wer des Oefteren Gelegenheit gehabt hat,
in fiirstlichen Hiusern oder in erstklassigen
Hotels . gedeckte Tafeln -zu bewundern und zu
studieren, wird sicher erstaunt gewesen sein,
dass schon mit wenigen Geriten ein nobles und
exquisites Aussehen der Tafel gegeben werden
kann. Das Decken der Tafel scheint etwas so
Einfaches,.:{Unwesentliches. zu sein, .und. doch
hiingt sehr viel davon ab, wie es geschieht.
‘Wo nachlissig, tiberhastet und ohne Nachdenken
die Tafel gedeckt wird, da fehlt wihrend des
Essens bald dieses, bald jenes. Dies erklart
sich durch das viele Rufen, Verlangen der Giste
nach .den Kellnern und nach den fehlenden Be-
stecks, das ganze Service erscheint in Unordnung.
Nicht allein soll beim Decken der Tafel Sorg-
falt, Umsicht und Akkuratesse obwalten, auch
der Schonheitssinn soll sich dabei beteiligen,
auch das Auge will beriicksichtigt sein. So
wie ein Blumenstrauss Herz und Sinn mehr
erfreut, wenn er in schoner Vase steht, als in
einem wertlosen Geschirr, so mundet auch eine
Mahlzeit viel besser auf sauberem Tischzeug
und mit blanken Geriten genossen, als mit dem
gegenteiligen und mit grosser Unordnung auf
den Tisch gesetzten, wohl auch beschmutzten,
unsauberen Bestecken' und Tellern. Blindes,
fleckiges Tafelgerit soll unter keinen Umstinden
auf der Tafel geduldet werden, auch soll auf
keinen Fall das Service zusammengesucht sein.
‘Wie oft findet man in den kleineren Hotels
und Gesellschaftshiusern, wenn zufillig einmal
die sonst tbliche Zahl der Tischgaste tiber-
schritten ist, dass das noch fehlende Service

aus allen Ecken und Winkeln zusammenge-
sucht ist und dieses Zusammengesuchte nun
ein wirkliches Chaos auf der Tafel bildet, so
dass es schwer fillt, wenn man es beschreiben
wollte, die richtigen Worte hierzu zu finden.
Bei bei dem einen Couvert sind moderne Gliser
ausgedeckt worden, sie sind hie und da auch mit
einigen Spriingen versehen. Das Besteck, das
bei diesem Couvert Platz gefunden hat, ist mit
schwarzen Ebenholzgriffen versehen, ebenso wie
die Messer. Beim andern Couvert findet man
silberne Bestecks und die Gliser im Jugendstil
vertreten; wiederum beim niichsten giebt és
sogar die dicken, dauerhaften Weingliser, die
zu Zeiten unserer Grosseltern Sitte waren und
sich durch den bekannten, fiir heutige Zeit un-
beholfenen Stil auszeichnen. Eine derartig ge-
deckte und zusammengestutzte Tafel wird (rotz
des herrlichsten Blumenschmucks und der dive
sen silbernen und vorgoldeten Fruchtauf:
und Schalen keinen guten Eindruck hervor-
bringen, sie wird stets unangenehm auf die
Tischgiiste einwirken. — Wie soll nun eine
wirklich elegante, moderne Tafel aussehen und
ausgedeckt werden?

Als erste und hauptsichlichste Bedingung
zur Erzielung einer eleganten Tafel ist es notig,
nur schneeweisse, nicht zerknitterte Tafeltiicher
und Servietten zu benutzen. Die Briiche der

: Tafeltiicher sollen scharf ausgepliitiet sein. Auch
ist es sehr wesentlich, nur gleichgrosse Tiicher:

auf einer Tafel zu verwenden. - Die Dessins
der Tiicher sollen stets die gleichen sein, min-
destens an einer Tafel. Ferner beachle man
auch die Servietten, ob sie nicht zu steif gestiarkt
und dass sie gut gefaltet sind. Missstande
diirfen bei einer feinen Tafel nicht vorkommen.

Ehe man nun zumn Ausdecken der Couverts
iibergeht, sind zunichst noch einige Bemerkungen
iiber das Aufstellen der Tische usw. angebracht.
Fiir ein Diner mit nur wenigen Gedecken eignen
sich am besten runde Tische. Die Giste sitzen
an diesen Tischen bequem - und famil Zu-
sammen. Sind 20— 25 Personen zu Tische,
so wird meistens eine Tafel mit abgerundeten
Ecken bevorzugt. Fir zirka 40 Personen
bendtigt man eine hufeisenformige Tafel und
zu grosseren Festlichkeiten bezw. Hochzeiten,
wo 60 bis 80 und mehr Couverts ausgedeckt
werden miissen, schiebt man zwischen den
beiden Lingsseiten der hufeisenformigen Tafel
noch einige sogenannte ,Zungen“ am Kopfe
der Tafel ein. Die Tafeln selbst sollen eine
Breite von mindestens 95 Centimelern haben,
doch sind breitere Tafeln tunlichst vorzuziehen,
Nichls ist unangenehmer, als wenn sich die
Giisle zu nahe gegeniiber sitzen. Ist die Tafel
im Saale, oder wo sie Platz finden soll, gut
einrangiert, so beginnt man mit dem Aufdecken
der Tafeltiicher. Die Briiche miissen nach oben
stehen,- so dass Bruch auf Bruch zu liegen
kommt. Die Tafeltiicher diirfen an den Ecken
der Tische kaum den Boden berithren, aber
niemals aiif den Fussboden aufliegen. Sind die
Taleltiicher genau aufgelegt worden, so beginnt
man mit dem Ausdecken der Teller. Die Teller
miissen 10 Centimeter zuriick von der Kante
des Tisches stehen. Der Zwischenraum von
dem Rande des einen Tellers bis zum Rande
des nichsten wird mit 82 Centimeler berechnet.
Sind auf den Tellern bildliche Darstellungen,
‘Wappen oder Monogramms angebracht, so haben
diese Figuren usw. dem Beschauer genau gegen-
iiber zu stehen. Des weiteren selzt man als-
dann die diversen Fruchtaufsitze, Blumenschalen
und Blumenvasen auf der Tafel ein, doch ist
einem Ueberladen der Tafel auf jeden
Fall vorzubeugen. Eine Tafel soll wohl
mit Blumen geschmiickt und geziert sein, doch
darf sie nicht einem Blumengarten gleichen.
Bei einer Tafel von 30 Couverts gentigt es voll-
kommen, nur zwei Fruchtaufsitze, den einen
zur linken, den andern zur rechten Seile auf-
zustellen.  Fir die Mitte benutze man ein
schones silbernes, mit Blumen gefiilltes Schmuck-
sliick und dann noch vier kleinere Vasen, die
{iber die Tafel verbreilet werden. Dann kommt
man zum Ausdecken der Bestecke.  Hierbei ist
zu beachten, dass die Messer, Gabeln und
Loffel stets handgerecht liegen, die Schneide des
Messers dem Tellerrande zu. Messerbinkchen
findet man bei einer modernen Tafel nicht mehr
vor, da das benutzte Besteck auf dem Teller
liegen bleibt und beim Wechseln der 'leller mit
abgeriumt wird. Man lege bei einem Couvert
nie mehr als ein Fisch-, drei Fleisch- und ein
Siissspeisen-Besteck aus. Gegebenenfalls kann
man auch noch je ein Hors d’oeuvre-Besteck
ausdecken. Beim Ausdecken der Bestecke be-
ginnt man zuerst mit den Messern und dabei
stets von links nach rechts. Knapp am Rande
des Tellers kommt das. h €
Suppenloffel, wieder ein Tischmesser und zu-
letzt’ das Fischmesser zu liegen. Richtiger
wiirde die Reihenfolge wohl ‘sein, an den erslen
Platz der Loffel, nach diesem das Fischmesser
und dann erst die Tischmesser zu legen. Eine
Erklirung findet’ man fiir dieses System des
Ausdeckens der Bestecke nur, wenn das ge-
filligere Aussehen in Betracht gezogen wird.
Die Gabeln deckt man von rechs nach links
aus. Zuerst legt man die drei Tischgabeln und
dann erst die Fischgabel aus.

Was man bei den Tellern fiir natiirlich hilt,
dass der eine Teller genau in derselben Richtung
steht wie sein Nachbar, ist bei dem Bestecke
nicht angebracht; das Couvert wiirde im Aus-
sehen ‘zu monoton werden. Dass die Messer
bei den einzelnen Couverts in der Richlung
genau harmonieren miissen, ist wohl als selbst-
verstindlich anzunehmen. Gehen wir nun beim
Ausdecken des Couverts weiter, so liegt ober-
halb des Tellers das Kisemesser, mit dem
Griffe nach rechts. Dariiber legt man dann die
kleine Gabel und den mittleren Loffel, be-
notigt fir die Siissspeise, dann kommt der
Kompottloffel und zuletzt das Dessertbesteck,
welches kreuzweise tber die obengenannten Be-

ischmesser; dann,der|

stecke ausgedeckt wird. Ist man gendtigt, auch
ein Hors d’oeuvre-Besteck aufzulegen, so setzt
man dieses auf kleinem runden Teller extra ein,
desgleichen auch das Kaviarmesser fir den
Kaviar oder die Austergabel fiir die Austern,
sowie die Hummergabel fiir den Hummer. Ser-
yiert man den Hummer als Zwischengang, warm
oder ragoutartig, so setzt man nochmals, beim
Gang selbst, ein Fischbesteck und auch die zu-
gehorige Hummergabel ein. Wenn nun die
Zahl der Giinge eine sehr reichhaltige, ist und
die ausgedeckten -Bestecke nicht ausreichen,
wird bei jedem folgenden Gang ein frisches
Besteck eingesetat.

Ist man mit dem Ausdecken der Bestecke
fertig, so beginnt das Aufstellen der Weingliser.
Zur rechten Hand. oberhalb der Messer stellt
man die Gliser. Von rechts nach links gesehen,
gehort an den ersten Platz und in nichster
Niihe des Tellers der kleine Schaumweinbecher.
Die niichsten zwei Glaser sind fiir den roten
und den weissen I'ischwein bestimmt. Hinter
diese setzt man die zwei feinen, grossen,
schliffenen Kristallgliiser ein, die fir den wei
schweren Wein und die roten Schlossabziige
beslimmt sind. Fiir den Champagner fehlt als-
dann noch das moderne Kelchglas, dieses er-
hiilt seinen Platz neben dem Romerglase. Diese
hier genannten sechs Gliser gentigen bei Ti
vollkommen. Sind jedoch noch mehrere Wein-
sorten auf dem Menu verzeichnet, so werden
die fiir diese Weine fehlenden Gliser extra
prisentiert wie und diese Weinsorten extra
kredenzt werden. Nun fehlen zu dem voll-
stiindigen Couverts noch die Servielten. Diese
falte man zierlich und elegant zusammen. Die
Servietten in verschiedenen Formen auf einer
Tafel auszudecken, ist nicht angebracht und
gibt der Tafel ein unfeines Aussehen. Am
vorteilhaftesten und wohl auch am schonsten
ist es, den Servietlen die Form einer Diite oder
einer Bischofsmiitze zu geben. Bei ganz ex-
klusiven Diners ist es gg:bréiuchlich, die Servielten
nur ganz einfach zusammen zu schlagen und
auf die Teller zu legen. Auch bei den letat-
genannten Diners wird meistenteils nur ein Be-
steck ausgedeckt, die folgenden Beslecke werden
immer mit den Tellern eingesetzt. Man benutzt
bei diesen Gelegenheilen nur die Tischwein-
aliiser zum Ausdecken. Der freie Platz rechis
neben den Messern elgnet sich am besten fiir
das Menu. Die Tischkarte lege man auf eines
der Weingliser.

Welcher Art soll nun das Besteck selbst
sein? Am vornehmsten ist es wohl, nur echt
silbernes zu verwenden, doch stellen sich die
Anschaffungs- sowie auch die Abnutzungskosten
bei diesem zu hoch. Fiir die Hotels und Re-
slaurants eigen sich am besten versilberte Be-
stecke, da durch das feine Aussehen die kriftige,
metallische Komposition und durch die starke
silberne Legierung dieses Alpakka-Silber dem
echtem Silber in Bezug auf Haltbarkeit unbe-
dingt vorzuziehen ist.

Aus ,Kiiche und Kellner.*

Vermischtes. 3¢

Eine Delikatesse bei deu Samojeden.
Die Samojeden bereilen uns Regenwiirmern
eine Gattung Wiirsle, die geriiuchert wie Cer-
velatwiirste schmecken sollen. Die Regenwiir-
mer werden in einem Kiibel zerstossen und mit
‘Wasser so lange abgeriihrt, bis sich die erdigen
Teile aus den Eingeweiden zu Boden gesetzt
haben. Die zerstossene Fleischmasse wird mit
wiirzigem Kraut und Meersals vermengt, in
Seehundsdirme einfiillt, geriuchert und dann
als grosse Delikatesse verspeisst.

Glasierte Butter. Es ist auch in Deutsch-
land lingst bekannt, dass sich die Butter mit
Anwendung von Zucker glasieren, d. h. mit
einem glasihnlichen Ueberzug versehen lésst.
Das Verfahren scheint jetzt eine grossere Be-
deutung zu erhalten, da es neuerdings in Eng-
land in grosserem Massstab fiir die in Formen
verkaufte Butter Anwendung findet. Die ,Dro-
gisten-Zeitung® macht daher auf den Nutzen
dleser Neuerung aufmerksam, der darin besteht,
dass sich die so behandelte Butter lingere Zeit
hilt. So wird zuerst sehr sorgfilltig geknetet
und gewaschen, ~dann in Pfunde abgewogen,
geformt und in einen kiihlen Raum gebracht.
Die Glasierung erfolgt nun in der Weise, dass
die Oberfliche der Butter mit einer heissen
Zuckerldsung- bepinselt wird. Der Pinsel muss
sehr. weich sein und rasch tber die Butler ge-
filhrt werden. Unter der Wirkung der heissen
Losung schmilzt eine diinne Schicht der Butter
an der Oberfliche und verbindet sich mit der
Zuckerlosung zu einem eisihnlichen glinzenden
Lack, der die Ware gegen verschlechternde
Einflisse von aussen her vollkommen schiitzt.

% Verkehrswesen x

. Toleranz am richtigen Platz. Einen verniinf-
tigen Entscheid hat der glarnerische Regierungsrat
gefasst. Ein fremder Automobilfahrer war verklagt,
weil er trotz bestehendem Verbot mit seinem Wagen
ins Klontal gefahren war. Zu seiner Entlastung
machte er geltend, von dem Verbot keine Kenntnis
gehabt zu_ haben. Dieser Standpunkt wurde ge-
schiitzt. Dagegen wurde verfiigt, dass am Beginn
der verbotenen Strecken Klontal, Klausenstrasse und
Sernftal Warnungstafeln angebracht werden. Dieses
Vorgehen diirfte auch anderwiirts Nachahmung fin-
den. Eine solche Warnungstafel niitzt mehr als alle
Publikationen im Amtsblatt.

Gotthard-Simplon. Wenn einmal der Tunnel
von Brig nach Iselle im Betrieb stehen wird. so wird
auch die Frage nach einer Verbindung der Gott-
hardbabhn mit dem Simplon brenuend werden. Man
nimmt an, dass stlicher Ausgangspunkt dieser Linie
Locarno sein wird. Es liegen verschiedene Pline
vor. Die Linie kdonnte gefiihrt werden: 1. dem
rechten Ufer des Sees entlang iiber Intra und Pal-
lanza und das Tosatal anfwiirts nach Domodossola ;
2. am See hin iiber Canobbio, dann durch Val Ce-
nobbina nach Santa Maria Maggiore und durch Val
Vigezzo nach Domoj; 3. von Locarno beinahe in ge-
rader Linie westlich durch das Centovallital nach
der Hochebene von Santa Maria und dann nach dem
Simplon. Das letztgenannte Projekt wiire bei weitem
die kiirzeste Linie und wiirde ier heutigen Technik
keine grossen Schwierigkeiten bieten. Dem trotz
der neuen Fahrstrasse vom Verkehr abgeschnittenen
und diirftigen Centovalli wiire eine Bahnlinie zu
gonnen, wenn auch viel von seiner keuschen land-
schaftlichen Schonheit dabei verloren ginge. Die
Italiener treten fiir eins der beiden ersten Projekte
ein, die den dicht & b und verhiiltnismiissi
verkehrsreichen Westufern des. Langensees dienen
wiirden.  Der Corr. del Tic. dagegen plaidiert fiir
das Projekt Nummer 3 und fordert die Kantonal-
und Gemeiudeke‘hb'rden, sowie die Bevdlkerung auf,

dessen Zust; mmen durch Betei g an der
Finanzierung moglich zu machen.
Schweizeri Bundesbahnen. Die G 1

direktion der schweizerischen Bundesbahnen teilt
in ein einem Zirkularschreiben an die Kreisdirektionen
mit, dass sie entschlossen ist, der allgemein herr-
schenden Klage, es sei das Kin- und Aussteigen bei
den Ziigen wegen des grossen Abstandes vom Bo-
den bis zum W itt vielerorts i
beschwerlich, Rechnung zu tragen. Sie gibt zu, dass
diese Klagen berechtigt sind, denn bei den meisten
Wagen betriigt der Abstand von Schienenoberkante
bis zum untersten Wagentritt 46 om und bei den
Wagen, die fiir den Verkehr mit dem Ausland be-
stimmt sind und bei den fremden Wagen steigt
der Abstand sogar bis auf 51 cm an. Bei nicht ein-
geschotterten Einsteigepliitzen vermehrt sich der-
selbe noch um die meistens 13 cm betragende Hihe
der Schiene. Es ergeben sich daraus Fusstritthdhen,
die die Hohe eines Stuhlsitzes iibersteigen. Die Ge-
neraldirektion ist entschlossen, diesem Uebelstande
abzuhelfen und es sollen in erster Linio Verbesse-
rungen an die Reihe kommen auf denjenigen Sta-
tionen, auf denen ein grosser Personenverkehr statt-
findet und viele Ziige aus Material mit hohen Treppen
verkehren. Es sollen deshalb Erhghungen der Kin-
steigplidtze nach ied 'yp ich
vorgenommen werden und sind die Oberingenieure
der vier Bundesbahnkreise beauftragt, die ndtigen
Vorkehrungen an Hand zu nehmen.

Der Verkehr einst und jetzt. Der riitische
Staatskalender gab fiir das Jabr 1799 folgende Ver-
kehrsangaben fiir Chur: Es kommen im Laufe jeder
Woche in Chur an: Sonntag morgens: Die reitende
Post von Mailand, auch schwere Sachen mitnehmend,
beim weissen Kreuz. Sonntag abends: Ein Fussbot
von Feldkirch mit Briefen aus dem Reich, Tirol und
der Schweiz. Montag morgens: Die fahrende Post
von Ziirich mit Briefen und schweren Sachen aus
der Schweiz, Frankreich und den Niederlanden, beim
weissen Kreuz. Dienstag morgens: Alle Provinzial-
Fussboten, Disentis beim goldenen Schliissel, Ilanz

“bei~der Frau Schiitzenmeister Kohlin, Davos und

der Herrschaft, beim weissen Kreuz, Engadin beim
Pfisterbrunnen. Mittwoch morgens: Die fahrende
Post von Lindau, mit Briefen und schweren Sachen
aus dem Reich, beim weissen Kreuz. Donnerstag
abends: Ein Fussbot von Feldkirch, wie Sonntag
abends, bei der Frau Schiitzenmeister Kghlin. Im
gleichen Zeitraum gehen ab: Sonntag morgens: Die
fahrende Post nach Lindau, fiir Deutschland, Holland,
England, Schweiz, mit schweren Sachen, beim weis-
gen Kreuz. "~ Auch ein Zentnerwagen nach Fussach.
Vor Tag ein Fussbot nach Feldkirch, ins Reich,
Tirol. Dienstag morgens: Die fahrende Post nach
Ziirich, Frankreich, Holland, England, beim weissen
Kreuz. Um 8 Uhr die Boten von Disentis und Ilanz.
Mittwoch abends: Um 8 Uhr die. reitende Post nach
Mailand, Italien, Portugal, Spanien etc. Um 2 Uhr
die Provinzial-Fussboten ins Engadin und Davos.
Donnerstag morgens: Ein Fussbot auf Feldkirch,
ins Reich, Tirol. Es kommt auch wdchentlich ein
Zentnerwagen an, logieren beim weissen Kreuz.
Heute hat Chur folgende Verkehrverbindungen
im Tage: 10 Ziige der rit. Bahn nach und 8 aus
dem Engadin, 10 Ziige nach und 10 von Davos, 7
Ziige nach und 7 von Ilanz, 16 Ziige der Bundes-
babnen nach Ziirich und 15 aus derselben Rich-
tung, 3 Postkurse nach und 3 von Arosa, 2 Post-
kurse pach und 2 von Tschiertschen, 4 Postkurse
nach und 4 von Tiefenkastel. Das macht
pro Tag 83 Ziige und 18 Postkurse. Von dem, was
sonst noch im ganzen Land lduft, mag folgende
Samadener Zusammenstellung einen Begriff geben:
In diesem Sommer fabren in Samaden im ganzen
30 Posten aus und ein. (Vor Eréffnung der Eisen-
bahn waren es bis 38 Postziige, die den Verkehr
von der Postzentrale Samaden nach dem Unter-
engadin, iiber den Albula, den Bernina, den Julier
und den Maloja bewiltigten.) Nicht inbegriffen sind
da die r iissig fabrenden Omni! se Zuoz-
Samaden-Pontresina und Samaden-Pontresina und
der Omnibusdienst Samaden-Morteratsch und retour.
Dazu kommen heute die Ziige der ritischen Bahn.
Zwischen St. Moritz und Samaden laufen nicht we-
niger als 26 gewdhnliche und Lokalziige! So gibt
es im ganzen, Post und Eisenbahn zusammenge-
rechnet, tiiglich nicht weniger als 56 offizielle Kurse,
um da nach und von allen Richtungen aus und ein
zu fahren, also I ittlich jede Vier d
eine Fahrgelegenheit.

Witterung im Juni 1904.

Die Gotthard-Bahn. beférderte im Juli 325,000
(1903: 804,731) Personen.
Montreux - Berner Oberland - Bahn. .
August wurde die 1II. Sektion der Linie, von Mont-
bovon nach Chiteau d’Oex, offiziel erdffnet.
Drahtseilbahn auf den Piz Ot. Der ,Engad.
Express“ _vernimmt, die projektierte Drahtseilbahn
auf den Piz Ot nihme den Ausgangspunkt hinter
Samaden, etwa bei der Briicke, die iiber das Geleise
fiilhrt. Von dort wiirde sie gegen den Piz Padella
i i bis zu Fund
del Piz Nair miisste ein kleiner Tunnel gebohrt
werden, von dessen Ausgang weg dann die Hohe
des Piz Ot gewonnen_wiirde.
soll etwa 7 Millionen Franken kosten.
tierte L.anguard-Bahn wurde auf 3,360,000 Fr. ver-
anschlagt bei 6,8 km Linge.
15 Fr., die Talfahrt allein 10 Fr. kosten.

Bericht der sch . meteorologischen Central It
Zahl der Tage

mit . mit

T ” helle | tritbe |stark.

Regen | Schnee | Nebel Wind

Zirich. . . . 12 ] 1 7 8| b

Basel . . . . 11 0 1 1 11 2

Am 18. Neuchatel . . 11 0 0 8 ! 8 {11

Genf . . . . 13 0 o 5 | 10 8

Montreux . . 14 [ o 9 | 10 1

Bern . . . . 13 0 1 7010 6

‘Luzern - 13 0 0 7 9 2

| St. Gallen . . 14 0 0 9 7 2

L A 2 | Lugano . . . 14 1] (1] 10 700
Fraida. Beim Daint Chur . . . . 1 0 0 5 sl 3
Davos. . . . 18 0 0 7110 38

Der Bau_der Bahn Rigi . ... | 19 0 10 5 (12| 6

Die_projek-
| Sonnenscheindauer in Stunden: Ziirich 229, Basel
Die ganze Fahrt soll 205, Bern 227, Genf 224, Montrcux 180, Lugano
241, Davos 199.



Der beste, billige, hdchst schnelle und bequeme Reise-Weg

NAGH LONDON

geht iiber Strassburg-Briissel-

Ostende-Dover |

mit drei Schnelldiensten téglich.

welche zwel direkte Schelldienste mit durchgehen-
den Wagen lIl. Klasse fiihrt.

mit ganz mod. Dampfern in prachtv. A

unter belgischer

Post-Roudte
Staatsverwaltung

BalduinWeisser,Basel

Mechanische Werkstitte
und Spezialgeschaft von technischen Einrichtungen fiir Hotels.
Badezimmer-Einrichtungen in jeder Rusfiihrung.
Komplette Knchen-Einrichtungen, Warmwasserbereitung e seseceresorcer,
sz sowie alle in das Gebiet einschligigen Arbeiten.

Gewissenhafte u. fachgemisse Ausfiihrung

(1t9 61 Hvz)

TELEGRAPHIE MARCONI UND POSTDIENST AUF JEDEM DAMPFER.
| von STRASSBURG m 15}
NACH LONDON | von BASEL STUNDEN
0Ostende—Basel uud Ostende—Salzburg {iber Strass-
burg, Stuttgart.
Ostende—Salzburg und Ostende—Wien {iber Basel,
Ziirich, Arlberg.
Seefahrt nur 3 Stunden.

Fabrplanbiichor sowls Auskiinfte uber alle den Personen- und Gutewverkehr von
nach und Uber Bolgien betreffende Am;eéem-nhllren werden von uuVe ﬁd
ertellt.

DURCHGEHENDE
WAGEN

Erfahrener energischer

Chef de réception - Caissier

Schweizer Hotelier, Alter 25 Jahre, in ungekiindeter Stellung
in erstem Hotel Norditaliens, wiinscht auf den Winter oder
dann auf das Friihjahr 1905 sich zu verdndern. - Vier Sprachen.
Beste Referenzen. Konnte event. auch finanziell sich beteiligen.
Schweiz bevorzugt. Offert. unt. Chiff. H1882R an die Exp. d. B.

rH. C. Meukow & Co. 1

—~<- COGNAC

! Simtliche Marken stets vorritig im General-Depot fiir die Schiweiz:

38 Zhlédig

Baur au Lae, Ztirich. = Abteilung fir Weinhandel.

Hoftel -Verkaut.

In Ausfithrung
sammlung soll das

Waldhotel Willingen G. m. b. H.

einem freihdndigen Verkaufe ausgesetzt werden.

Das Hotel liegt in dem priichtigen 4000 Hektar grossen,
von herrlichen Gehwegen durchquerten Villinger Stadtwald, hat
rund 100 Fremdenbetten, grosse offentliche Riume, ist vor ca.
5 Jahren neu und solid erbaut, vorziiglich ausgestattet und wird
vom besten Publikum besucht und stark frequentiert.

Das Hotel hat grossen Boden und Waldbesitz, grosse Stal-
lung und ist erweiterungsfihig.

Gefiillige Angebote nimmt entgegen und ist zu jeder ge-
wiinschten Auskunft bereit der Geschiftsfiihrer der Waldhotel-
Gesellschaft G. m. b. H

des Beschlusses der letzlen Generalver-

Joh. Burkhard, Kaufmann
Villingen (Baden) Marktplatz.

Eerklarung.

Gegentiber dem Inserate des Kaufmanns Johann Burk-
hard in Villingen, wonach das der Gesellschaft Waldhotel
Villingen G. m. b. H. gehorige

(Ualdbotel in Uillingen

einem freihdndigen Verkaufe ausgesetzt werde, erklire ich
hiermit zur Vermeidung von Missverstindnissen:

1. Der von mir mit der Gesellschaft Waldhotel Villingen
G. m. b. H. beziiglich des Waldhotels abgeschlossene Pacht-
vertrag ist noch bis 1. Januar 1906 in Wirksamkeit
und es bleibt dieser Vertrag, sowie der Betrieb des Hotels
durch mich von einem etwaigen Verkauf vollstindig un-
beriihrt.

2. Laut Vertrag steht mir beziglich des Hotels ein Vor-
kaufsrecht zu.

3. Meine niichsten Verwandten und ich besitzen mehr als
die Halfte aller Geschiftsanteile.

Villingen, 15. August 1904.

Hermann Scblcnker,

Pachter des Waldhotel Villingen.

OMESTIBLES.

E. CHRISTEN, BALE.

(H625632) 743

45 HE2600a

Friedr. Worner Sohn

cunur x Wagen-Fabrik * cHUR
Alt renommiertes Geschift, gegriindet 1874. 1838
1. Dlplom Landesausstellung Zirieh 1883
Spezialitéten |n Luxuswagen
Lnndanern, Viktorias

Breaks, Chaises, Coupés
und besonders

= Hotelomnibusse. —

Garantie fiir solide Arbeit.

W~ Prompte Bedienung zu massigen, festen Preisen. ~mk

Sekretar (zweiter)

Deutschschweizer, Hoteliersohn, 21 Jahre alt, deutsch, franzésiscl
und englisch sprechend, im Service durchaus bewandert und

gegenwiirtig in Hotel I. Ranges als zweiter Sekrelir titig,
wilnscht fiir die Wintersaison passendes Engagement. Prima

Referenzen.
Offerten unter Chiffre H 1877 R an die Exp. ds. Bl.

Haus-Telephon

und Sonnerie-Installationen

= = x x mit Apparaten moderner
= » x x » Konstruktion = x x x

Electri¢

Elektrischer Strom-
Erzeugungs-Apparatx
m eignen Hause = x x

Spezieile Hotel-Systeme
Zeit sparend, einfach
x x elegant, billig =
Referenzen
prima

In 4 Jahren amortisiert » x x x »

x x x x Einfachste Behandlung x = x
Prospekte, Kostenanschlige gratis = x

R. Huppertsherg, mgenicur

88 Asplstrasse - Ziirich V - Asyistrasse 88

Hotel II. Ranges

wird von seridsen Wirtsleuten auf den Herbst zu pachten
gesucht. Kauf, eventuelle Beleiligung an grossem Geschift
(auch Wintergeschift) nicht ausgeschlossen.

Gefl. Offerten mit genauen Angaben unter Chiffre H1879R
an die Exped. ds. BL

om0

MAISON FONDEE EN I8Nl

RoLLSCHUTZWANDE

VERSCHIEDENER  MODELLE

?

(ERERER EAER AR R G G R R BRI ER R
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N\

DERIERERIERY

Dokorationsartikel &

Wappen Guirlanden
Fahnen Flaggen

- Seiliit: Hoteliahnen <= §
Trophden, Lampions, [lluminationsgléser e )
FranzCarlWeber 3

80 Mittiere Bahnhofstrasse ZZTirich Mittlere Bahnholstrasse 62.
RIS

Grosses Café-Restaurant

in centraler Lage nichst dem Bahnhofe in Bern zu vermieten.
Erforderliches Kapital Fr. 20,000.
Offerten an die Expedition d. Bl. unter Chiffre H 1891 R.

@f@m ERERIER ERIGR,

. liundlg Hnncgger&@ Ziirich

168

liefern als Spezialit. Zlmmer-Venﬂlatoren
mit Wasser- oder elektrischem Betrieb fiir Hotel,
Sanatorien, Restaurant etc.

HRomplette Tentilations- und Liiftungs-Anlagen
fiir Speisesile, Hotel- u. Waschkiichen, Closets etc.
Beste Referenzen iiber ausgefithrte Anlagen.

Zu verkauien
zu aussergewdhnlich giinstigen Bedingungen

an einem Fremdenplatz (Berneroberland), der zufolge in Aussicht
stehender giinstiger Bahnverbindungen grosser Entwicklung ent-

BOUVIER FRERES | i@

NEUCHATEL (suisse)

.ﬂ\

Holzrolladen aller Systeme.
Rolljalousieen, Patent o 5103.
52 (Zi2080g)

Rein ausgelassenes, hiesiges

Schweineschmalz

Zu verkaufen

spottbillig grossere Partie ge-

fiehlt den Herren Hoteliers in
3 Kiibeln von 25—50 Kilos zum Preis
Gartenmibel. von 70 Cts. pr. ¥, Kilo  (OH3593) 7
Ofterten sub ,,Restaurant poste- .
Ziirich. 7 1398 34 Metzgerei Gerber, Lyss.

“ein sehir gut eingerichtetes Hotel

mit 40 Betten, grossem Garten und Terrain zur Erweiterung.
Offerten an die Expedition d. Bl. unter Chiffre H1737R.

W~ Directour —OA

énergique, sérieux et trés capable, connaissant les langues et
muni de meilleures références, cherche engagement comme di~
recteur pour la saison d’hiver ou a l'année. Actuellement
directeur dans un hotel en Allemagne.

S'adresser 4 l'administr. du journ. sous chiffre H1872R.

00000000000000000000000
Pension ou Hotel & batir & Naples.

Propriétaire de sol a batir offre & édifier sur plans & établir
d’entente, et dans le quartier le plus salubre et recherché de la
ville, batiment de 100 chambres environ pour hétel ou pension,

S'adresser: Ing. Acquaviva, 4a Traversa Partenope 14.
Naples. 1867
00000000000000000000000

Bonne cuisinicre, de toute moralité et munie de

uisiniére, por
ns certificats, pourrait cntrer de suite ou
Stellenof pour époque i convenir dans pension & Neuchitel. e
elleno ferten Oﬁres dB p'aCQS es offies avec certificats e: sl possible }Ihubugn]\lue & la Pension
i Huquunln Cote 40, NeuchAlel

ouvernante. o lenande vo

Adrosser
(Piano).
suels de fr. 120 qui seront dans la suite

On demande une demoiselle capable,
connaissant les langues, comme aide

Aide -Gouvernante.

auf kommende Winteraaison,
esucht htige Gouvernnn

titude.

fir Menton
conomat.

eine

On demande pour I'Egypte une gouvernante

@’'au’ moins 25 ans, tachant

le_francais, I'allemand et l'anglais ainsi que la musique

Ellg sera logte, nourrie et aura des appointements men-
ugmentcs

S'adresser ou correspondre i Engelbely iote! Bellewe-Tor-

minus, Dr. Elsul-Pacha, Jusqu'au 25 courant ou 4 Zurich (H3tel Eelle-

inodpa  On cherche pour un hotel de premier ordre i

INGETe. Xapies une premiere lingére, personne capable et
séricuse. Inutile de faire des demandés’ sana bonnos réfé-

rences. Adrosser les offres 4 1 Hotal de Londres, Naples. 832

Malll‘e dhbtel. D o eaters diel i rone

premier rang. Il doit connaitre le service d'hotel et du

suivant l'ap-

On cherche pour le 1% ou le I septembre

restaurant & fond et doit parler couramment les trois langues,
Adresser les offres avee copies de certificats et photographic &
IR u_joarnal Sous chiffre BE9.

flott prisenticrender, gesucht nach der Ri-

t vue
de Ia maitresse, pour un hotel de premier ordre, la place est Fr. 80 bin 100 50 ) de cette date au 10 septembre prochain
A U'snnée.  Adresser les offres avee CEI’hﬁcAl! et conditions & fahrene Kaffeekdeh: zugleich fir das Personal koem ouVernante im Hotelwesen gﬂlndlirh bewandert, spra-
T'administration A|II Jonrnal, sous chiffre Gehalt Fr 65 bis l’) Elnltlbl h’ll November. Offerten an die G i chenkunlllx, fuir sofolt gesucht. Oﬂ'enen
Exped. nnter Chiffre 863
Hh‘htigl gesetzten Alters, geliufig franzd- D o Ema untcr Chiffre 862
Buﬁetdame sisch sprechend, welche schon _ihnliche Stel- esucht §°,L gitobers ein, tichtizes, Burenus
len bekloldet hat, gosucht Anf 1. September, fir oin Restan- dopeniy otel ersten Rangonnach Daros Plate, musy Gchin, Auf Mitte Oktober oder Anfang November wird eine
rant der frana. Sch Offerte in der doppelt kt sein + selbstiindige, tichtige Kochin gegen grossen thn

en mit Zcugn(ssan Photographie
und Altersangabe an die Exped. unter Chiffre

per!
und die drei Ihnptspuahun in Wort und Schrift Behorrschen
(Jahresstelle); ferner ein
fur die Wintersaison, such anf 1 Okmber
sisch._Offerten an die Exped. unter Chiff

gesucht. Jahresstelle. Offerten an die Exped. unter Ch.

Oberkellner,

T oder Oesterreicher.
lenlt 5. Novombor.

viera. Muss durch und durch tichtig, Ar‘lin-

Nur Ia, Bewerber beriicksichtigt.
Offerten an die Exp. unter Chiffre 894.

Fnclluch und franzs-

ngere.

Gesucht cine ernste, !nermsl.hl- nnd tuchtige
Buﬁetdame Buftsiiame fir oine’ grdsse
d asse, event. anch 11 Klasse. Jahres- esucht
stelle. Offerten it Phatosrapiie wad Bongnisson o e Exped.

unter Chiffre

rant

fur September :

ihrem Fach bewandert ist, (gatbezahlte, leichtere

Stelle); eine anstindige Serviertochter fur Hotel-Restau-
Offerten an die Exped. unter Chiffre 895.

eine zuverliissige Kdchin, die in

an die Exped. unter Chiffre

durchaus energische, tichtige in eines der grossten
Hotels des Engadin zu sofortigem Eintritt gesucht, 0" demande
event. Winterstelle in femutea Haus Stidfrankreichs. Offerten

pour la saison d’l er, dann Hotel de tout

premier ordre i Ni remier cafe-

tier; un second cafetier: un argem.ur-cnreu s un

passe plats-cafetier. Adresser les offres a 1'Hotel de la Poste,
56

Llngére.

i Eesucht auf 15. September niichsthin in
Bureaugehﬂlfl" ein Kleineres Hotel

Bunduer Hochgebirge, cine bescheidene,
Tochter aus gutem Hause: deutsch und {ranzosiseh sprechend
und die wondglich uls Sekretirin schon in bessern Hotels titig
gewesen. Offorten mit
mit (‘ehnltsmlpruchen an die Exped. unter Chifire 875.

Junge, gebildets

ersten Ranges im Gesucht aut L. Se;;‘tombsr ein Oberkellner im Alter von

gute Zeugnisse aufzuweisen hat (nach 12 Monaten Mk. 200 Gratifi-
Kation bei freier Station); ferner zu sofortigem Eintritt zwei
Kellnerlehrlinge. Offerten an die Exped. unter Chiffre 827.

ren, der schon in Hotels mit Restaura-

Fur ein grosses Hotel ersten Ranges im Suden

wird fir nichste Wiatersaison eine tiichtige, ener-

ische erste Lingére gesucht. Muss der franzdsischen Sprache

mllclmg sein. Offerten mit Zeagnisabschriften, Photographie und
e des Alters an die Exped. unter Chiffre B86.

RixlesBains,
0" demande pour, unej'station climatérique du Valais:

¢ jeune culsinidre qui désire se per-
fectionnor ot travaillet avee un bon chef; une flle de snlle
une femme de chambre sachant servir & table (cette derniére

ngére

Pour un Grand Hotel du Midi on demande une
premiére lingere, trés capable.
a I'administration du journal, sous chiffre

pourrait emmr o 1% septembre, 25 fr. par o volon-
taire pour le bureau et aide de gérante. er les offres
avec timbre, copie de certificats et pho:ognplue a I'administra-
tion du journal sous chi 890.

Adresser les offres
843,



r entrer de suite: une cuisinidre a
(n demande 2% S o omine e cunmbee
Adresser les offres avec photographle sous chiffre J 24622 L

a I'Agence de publicit¢ Haasenstein & Vogler, Lausanne. 731
atail Hotel & Génes (Italie) cherche jeune secrétaire
ecretaire. [nicilisns actif, bien elove,” belle présence.

Références de tout premier ordre. Il doit connaitre le fran-
ais, l'allemand et 'anglais surtout. Place disponible de suite

: gewandter, der vier Hauptsprachen kundig,
ONCIErge. Lenweizer, sucht Stelle in grosserem Hotel, als

Concierge, fiir nichsten Winter. Beste Zeugnisse und Em-
pfehlungen zu Diensten. Offerten an die Exp. unter Chiffre 737

hre,

Junger, verheirateter Mann, Schweizer, 32
ONCIerge. JarSi: Hanpteprachen michtis, seit 4 S
in einem erslklnsslzen Hotel Oberitaliens als Concierge (:Kllf
sucht fiir kommenden Winter passendes Engagement. Jﬂhress[el e
nicht ausgeschlossen. Gute Zeugnisse un

26 Jahre alt, der drei Hauptsprachen milchtig,
[]berkellner Tncht nach Stditalien pastonde Stelle. eveny
auch als Zimmerkellner. Offerten an die Exp. unter (h 58,

renzen, deutsch, franzdsisch u. englisch
sprechend, sucht fir kommenden Winter Saison- oder Jahres-

stelle: Gegenwirtlg in cinom Saiso

Offerten an die Exped unter Chiffre

Schweizer, 38 Jahre alt, tiichtig, mit besten
Oberkellner o

n&otol ersten Ranges titig.

Verfiigung., Offerten an die Exped. unter Chiffre 604

Justn'i fin’mai ou mémo & lannée, On accepteralt mémo un
apprenti. Adresser les ofires
I i Jjournal, uous ch!ﬂxe 01

o On demande pour un hotel de premier ordre
secrétalre- dans Je Midi ‘pour I'hiver prochain un secré-
taire habitad i In clisntéle anglaise, Adresser los offres sous

Chiffre X 3482 Lz a Haasenstein & Vogler, Lucerne. 746
est demandé dans un restaurant

sommeller-Volonialre fmportant do 1a Suisse francaise,
a l'année, avec bonne gratification. Entrée de suite. Un pen
au courant du service et connaissance de la langu- fr;n ail
cessaire. Adresuer les offres avec certificats, phata%plue e!
indication d'ige a I'administr. du journal sous chiff

Stellengesuche 3« Demandes de places

H ici Junger, best empfohlener Aide, in allen

ide de cuisine. Purfce,"Sh: “Richo bowandert, sucht

auf ‘kommenden Winter Saison- oder Jahresstelle in grdsscres
Offerten an die Exped. unter Chiffre 493.

Schweizer, 26 Jahre, 4 Sprachen perfekt, solid
ONCIErge, oo™ etsiceh scit seinein 20. Jahr als Solcher
in erstklassigen Hiusern des In- un titig, sucht

27 Jahre alt, der drei lln\lpt- prachen miichtig,

oberkellner, sttt el i Referason. Winter

stelle. Italien bevorzugt. Eintritt ab 10, St-ptembur Gefl
Offerten an die Exped. nmex Chiffre 776.

ibnliches Engagement auf 1. Oktober oder spiter. Vorziigliche
Referenzen. - Getl, Offorten an die Exped. unter Chifire 402
H Schweizer, gesetzten Alters, mit prima Refe-
ONCIErge, renzen, kaufminnisch gebildet und gewandt im
Verkehr mit feinem Publikam, deutsch, {ranzosisch, italien.

und englisch sprechend, sucht Stelle als Portier-Concierge, in
besserem fur Saison oder Jahr. Gefl. Offerten an die

otel,
Exped. unter Chifire 840,
i Junger, gut empfohlencr, perfekt englisch, fran-
COnclerge, J3sich und deutsch sprechend, Sucht per sofort
oder spiter Engagement. Schweiz oder Silden. Gute Zeug-
Referenzen zu Diensten. Offerten an die Exped. unter

i d H; tsprachen Dllslil dig michtig,

Concierge, & sir i s i

renzen von Hotels ersten Ranges, sucht Stelle fiir vatumher
Gefl. Offerten an die Exped. unter Chiftre 886.

gut priisentierend, 26thre alt, 1m 80 gross,
tiichtig, sprachenkundig, in erstem Hause in

Oberkellner,

ecrétaire-caissier-chef de réception, Joorsie
connaissant les trois langues et toutes les branches de l'in-
dustrie hotelitre, cherche engagement pour la saison d'hiver.
Sérieuses références i disposition. Adresser les offres & 1'admi-
nistration du journal sous chiffre 870.
Gecrétaire «u chef de réception, & iy
énergique, parle et correspond 4 langues, muni d'exellentes
références comme maitre d'hotel, secrétaire, directeur, cherche
place pour T'hiver. Disponible courant septembre. Adresser les
ofires A l'administration du journal sous chiffre 522,

Secrétalre-volomalre ou second secrétaire.

Allemand, connaissant le francais et I'anglais, au courant de

cherche place pour le com-

der Schweiz_titig, sucht Engagement fiir den Suden oder N
Jahresstelle. Offerten an die Exped. unter Chifire 700. fous Tos ‘omraax de biireau d.Rotsl, b
Schweizer, 28 Jahre alt, routiniert u. sprach- | offres & P dimintsceation du Hournal. sous chiffre
berkellner, Fulie'"si dcien eironaen s “trsen

iiusern, sucht Wintere engagement als solcher oder uls Ober-
Kellner Berretar. ot Oferien an o Exped. unter Chiffre 721

Oberke"nerY E‘en;‘scher, JD‘Jnhre alt, der 3 Hauptsprachen

e mit Bureauarbeit vertraut,
sucht Winter-Stellung” nach dom Suden In_ grisseres Haus.
Beste Zeugnisse und Referenzen zu Diensten. Darch langjithrige
Titigkeit im Stiden, sehr vertraut mit den dortigen Verhilltnissen.
Offerten an die Exped. unter Chiffre 491.

Anfang der 30cr, von guter Familie, sprachon:

Oberkellner, knndis, mit Bachiibrang (Kolongonsyatom)

verluut. guter Rest.mmlem. sucht Stellang als Oberkellner
z.

Oberkellner-8ekretir 'in

1 i Junger, ttichtiiger Koch, im Besitze
ide de cuisine. JF .t oremisec, sucht Wintor-
stollo als Aide do_cuieine " ofor Rotisseur. God Offerten an
die Exped. unter Chifire
Tuchtigor Mann, dio 1

oder spiter.
oncierge oter Portier-Conducteur, fexctzien Al
Hauptsprachen vollkommen miichtig, wiinscht Stelle far so-
fort oder spiiter. Zeugnisse und Photographie zu Dmneten Gnﬂ
Offerten an unter S. N., poste restante, Zirich.

0
ide de cuisine. JCEN U Gommis gario & manger
in Grand Hotel des Engadins titig, sucht fir Wintersais.n

Stelle als Commis-Rétisseur, neben tlichtigen Chef, ia_Hotel

I. Ranges. Zauzmsse zu Diensten. Gefl. Offerten an die Exped.

ducteur, funger, kruftiger Mann, 22 Jakre ait, deutsch,
c winseht
seine Stelle auf Mitte September, e Conmtnstant i, mittel
grosses Goachilftsroiaondguhotel, zu indern. Photographic und
Zeugnisse zu Diensten. Offerten an die Exp. unter Chiffre

unter Chifire 76
H Schweizer, 24 Jahre alt, wilnscht St le
fide de cuising, & rmonds Suison: "Brima. 2 ug.
nisse und Empfehlungen zu l)lumtcn Gell, Offerten mi Be-
dingungen an die Exped. unter Chiffre

f ine. Jueor, tiehtiger Ade, sncht so bald
ide de cuisine. ;i tello in der franztsischen

Schweiz oder in Frankrolgh Gul: eugmm zu Diensten.
Gefl. Offerten an K. W. 345, postlagernd Chaux-de-Fonds. 73

Koch, Deutscher, 23 Jahre alt, franzd-
ide de cuising. ook Dend it yaton Zougniscon
aus Deutachland und dor Schwelz, sucht Aldestello nach dem
Stiden, fur kommende Wintersaison. Gefl. Offerten an die Exp.
unter Chiffre 826,

in ein_onglisches Haus it in einem
Hobel ersten Ranges tiitig. Gefl. Offerten an die Exped. unter

Chiffre
27 Jahro_alt, dio drel Hauptsprachen spre-
onducteur, I8 5 rugnisson von Hotels 1. Ranges,
aucht Stello als solcher oder Liftior, in grosseres Hotol, aut
Ende Oktober oder spiiter. Gefl. Offerten an die Exped. lmte!
Chiffro 695.

uisinier-patissier. 1::: ensinter- pétissier “"eiﬁ'.ii ;:hca

15 septembre ou
Connaissant bien les deux parties et ayant travaillé d
comme chef dans maisons de 100 chambres. Excellents certifioats

conducteur 26 Jahre alt, sucht Wmterztellei am liebsten

Jeune homme, 21 ans, ayant de bonnes
Téférences, chercho plar:a our I'hiver,
Adreu r les offres a I'administra-

Aide de cuisine.
comme aide de cuisine.
tion du journal, sous chiffre

drosser los offres & J. Lawal, chof do- cuisiue,
69

Grand Hotel Victoria, Kanderste
Friiulein, in allen Branchen eines feinen Hotels
durchaus bewandert, der vier

plus tard. “Adresser les
810.

Jeune francais, 26 ans, de Lyon,

ecrétaire-volontaire. ot rogs, 2 e ds Lyen.
cation, connaissant 1'allemand, demande place sur le Llllon\l
(France). ~ Retributions trés modestes. Adresser les oﬂru a
Marc Molot, Grand Hotel Matmpoh‘ Rue Bellecour, Lyon.
4 'I‘Alchtvgel Jjunger Sekretilr, <le||uch lmnzﬂlhch.
sekretar englisch nnd stwas Italienisch

Wintersaisonstelle m utem llauvl Gell. Offorten sub Ohit
OF 7027 an Orell Fussli- Ann;nnnn Zari 3!'3‘0 " e
Lehre, dreier

mit

Sekretar, milchtig, z. Zt. In Stollung, sucht auf 1. Novem-
ber Stellung in die franz. Schweiz oder Frankreich.

Offerten an die Exped. unter Chiffre 772.

\ in gutem
bevorzugt. Elntrltt ab Ende September. Guﬂ, Offerten: an die
Exped. unter Chifire 668
Ende der 20er, tichtig und sprachenkandig,
Oberkellner, mit guten Reforenzon: winscht Engagoment
auf kommenden Winter, in gutem Hotel, nach der franzisi-
schen oder italienischen Riviera oder Jahresstelle in der Schweiz.

Offerten an die Exped. unter Chiffre
Scl\\velzer, 27 Jahre alt, deutsch, franzosisch,
Uberke"ner, Cnglinch ind “etwas. Ttalienisch - aprochnd.
sucht auf Oktober Ja.hms- oder Saisonstelle, Offerten an die
Exped. unter Chiffre 884.
23 Jahre alt, gut priisen-

0berkellnerln-Sekretarm, B R e
chen mitchtig und im ganzen Hotelwesen tuchtig u. vertraut,
‘wiinscht auf i i

wilrde event. sonstigen Vertrauensposten annehmen. Beste Ree
ferenzen zn Diensten. Offerten an die Exped. unter Chiffre 761.

a Scln\clmr 24 Jahro alt, der vier Hauptsprachen
ekretar. jriyoien Yo mnclmg ‘mit dem Kolonnen-

system vmmn, im Besitze guter Zougnisse von llotels
ersten Ranges, sucht Engagement fir \\ lnrorslﬂsnn oder Jahres-
fre 651.

stelle. _Gefl. Offerten an die Exped. untel
25 Jahro alt, gelernter Kaufmann, flotter, ge-
Sekretar, wandter und ‘sicherer Arbeiter und Rechner, eng-
llsl und franadsiseh eprochend, sueht fii sofort Stalling
Hotel ersten Ranges, geg- nWllrﬂ;{ n solchem in St. Moritz. Gefl.
Offorten an die Exped. unter Ohifiro 883

a Jlmger, sucht Engagement aof Ende Se )lt‘mher
Sekretar, efl. Offerten an die Expedition ds. Bl. unter
Chiffre 865

Basler, im
kaufmitnnisehen sowie in allen Details des Hotolfaches sohr
bowandert, mit guteh Umgangsformen, vier Hauptapeachen spro-

Sekretﬁr -Chef de réception-Kassier, 32wt

tlichtig und gutempfohlen, der
amerikanischen Buchfuihrung durchaus miichtig, zar Zeit in
erstklassigem Berghotel in obiger Eigenschaft titig, sucht ithn-
liches Engagement auf den Winter ‘adot Jahrosstolle. ‘Gefl. Offorten
an die Exped. unter Chiffro 473,

0 berkellner-Sekretar, 26 Jahre alt, sprachenkundig, gut

prisentieroid, durcliaus tichtly
mit

Oberkellner-Sekretér, 21 Jahre alt,

chend, in gutem erstkl.
Thanc dea nd. Sonwarsontios tiitig, sucht Engagoment filr
kommenden Winter. Italien bevorzugt. Prima Referenzon. Gefl.
Offerton an die Exped. unter Chiffre 735,

sekretar Conh‘olleur 0de; dcrgh-lchmlgstollu sucht

Jahren, ge-
lernter Koch, englisch und franzésisch sprechend, mit guten

Zougnissen. Eintritt kann vom 1. Oktober ab erfoly e
an die Exped. unter Chiffre erfolgen. Oferten

Dlrectrlce.
miichtig, sucht Vertrauensstelle auf don Herbst,

i jr. On gherche b placer dans un bon
Apprenfl-sommeller' hotel s Ta Suisse_frangaise, un

eunc homme de 16 ans, fort et robuste, d'un extérieur
agréable et de bonne famille, pour so perfectionner dans lo fran-
cils et d'apprendre lo. acrvice de I'not g droseer s offres i
Padministration du journal, sous chiffre

Bademelster,

sucht Engagementgnuf 1. Se temhm ader nlcll Belieben.

Offerten an die Exped. unter Chifire 8
i 23 Jahre alt, deutsch, franzdsisch und englisch
Buffetdame, sprechend, gegenwiirtig noch in England, sucht
Wintersaisonstelle. Oferten mit Bedingungen und Gehalts-

angabe an dio Exped. unter Chifiro
Junge Hotalierstechter, bolder Sprachon mich-
Buffetdame. {e i ot it teruat Voriratons:
stelle in gutem Hotel-] Restanmnt, als Buffetdame. Deutxehe
Schweiz bevorsugt. Offerten an die Exped. unter Chiffre 82
Gebildete Tochter, gesetzten. Alters, im Hotel-
B“ffetdame- fach durchaus bewandort, englisch, franzd-
sisch und deutsch sprechend, sucht Stelle auf Anfang Sep-
tember, als Buffetdamo oder orste Saaltochter, event. auch als
Gonretpante, In gatss Haus, Got. Offerten an dio Rxped. unier

32 Jahre alt, welcher schon in grosseren
Hotels und Sanuorlums tittig war, ln \i

Gell

als Directrice-Gouvernante, in_erstes Haus. Prima Zeugnisse und
Referenzen. Offerten an die Exped. unter Chiffre 770.
Jeune dame, veuve, trés bonne directrice

"‘ectr‘ce. d'hbtel, désire trouver situation pour seconder
directeur d’une maison de premier ordre. Ellc connait A fond
été secrétaire de_grande maison et dirigeant

gférences scrieuses. Adresser

stration du journal sous

les offres avec conditions & 1'admi
chiffre 874.

Directrice Guuvernante, sehr gewandt und mit feinen

Umgangsformen, noch in Stel-
lung, & Spracken in Wort und Sclrift machtig, In ganzen
urch-

ucht
fur kmnmende Baison mler Jnhreutelle Geﬂ. Offerten an die

Exped. unter Chiffre 836
Einfache Tochter, gesetzten Alters,
off oegouvernante. sty udi - orhires
im Hotelwesen, sucht Stelle auf 15. oc Knde September, als
Officegouvernante in grosses oder als Ha\mhllmrln in kleineres
Haus. Jahresstelle vorgezogen. Gefl. Offerten an die Exped.
unter Chiffre 887.

ffice- oder Kuchengouvernante. e thehdlge ,5,,,.

son, sucht
Office- oder Knchen ouvamnnte Gute Zeugnlstse zZu chnstun.
Offerten an die Exped. unter Chiffre 873.

aus tuchtig und erfahren, kautionsfithig, mit prima Zeugnissen
und Empfehlungen, sucht Vertrauensstollung auf den Herbst.

Offerten an die Exped. unter Chiffre 831
H Junger, solider, tuchtiger Elektriker, mit Dbesten
Elekmker Zeugnissen versehen, im Kiektr. Tarbinen- und
Dampfmaschinistendienst bewandort, sucht auf Anfung Ok-
tober passondo Stelle. Offerten an die Bxped. unter Ohifire

Etagengouvernante

sucht Stelle.

deutsch, franzisisch, englisch und
ein wenig italienisch s rechem‘l
Offerten an die Exped unter Chiffre

Fiir  eine Tochter, franzy-
slach, englisch und doutsch
Stelle

Bureautochter (zweite).

tllchtig und stark, deutsch und

tiichtigen Chef, wo or Gelogenheit hitte, sich an

Patlsslel‘, tiichtiger, strebsamer, sucht Stelle in Hotel, neben
dnr Kilche zu hetaﬁlzen

jefl. Offerten an die Exped. untor

tichtiger, 26 Jahre alt, sucht Posten als solcher,
Patlssmr, in einem Hotel. Guté Zeugnisse. Adresse: 0!
Westerlund, Gonfiserie Rumpolmayer, Alxles-Bains, Savoien, 529

Junger, tichtiger Mann, mit besten
Patlssmr (zwelter). Zougnissen, oucht Winierstelle als

zwolter Patissier, in feines Hotel. Gefl, Offerten an: Postfac
No. 11081, Zug. 864

| Junger, gebildeter Doutscher. der drel

ekretdr: K335|e"y Hauptsprachen in Wort und Schrift

michtig, mit nd

gut vertrauf, sucht_per sofort oder spiiter Stellung In bessercm

Hanse. Bewerber ist gegenwitrtiz als solcher in eratklassigem

Hotel et frans. Schwals tatig. Gefl. Offerton an die Exped. unter
hi

an.| H 25 Jahre alt, kautionsfihig (daranf
ekretar-Kassier, 25,0 o s botcimin, .
‘minnisch :{eh!ldet Hotelbuehfithrung, Kolonnensystem, der
franz. und engl. Sprache michtig, der die Kellne)karriere durch-
gemacht, beste Zeugnisse aus ersten Hitusern besitzt und z. 4.
als solcher in Stellung in einem Hotel ersten Ranges der franz.
Bchweiz ist, ;;lscht Engagement. Gefl. Offerten an die Exped.

unter Chiffre
3 i 8chweizer, 24 Jahre alt, dis 4 Haupt-
sekrefér -Kassier, Jiiviien 2L ahre sit gt & deant:
des Kolonnensystems, z. Z. in grosserem Berghotel tiitig, mit
prima Zeugnissen und Referenzen, sucht Engagement fur den
‘Winter. Offerten an die Exped. unter Chiffre 722.
lnte)llgemer Junger Mann, deutsch,

Sekreiar Kassier. e o e o measncn:
dierend, mit amerik. Ilotelbuchmhrnngvertmut. gegenwirtig
in Hotel ersten Ranges als rotiir-Kassier tiltig, sucht fir
kommende Salson nntnx ‘boscheidenen Anspriichen in  obiger
Flgenxehuft im In- oder Auslande Anstellung. Zeungnisse llml

“'-7' sprechend, mit guten Zeugnissen versehen,
wxntcéeng»gemem als’ solchor oler in kloinos Haus

sprechiend und bercits im I
gesucht als Zweite, ins_Bur
Eehwols, Riviera. oder Sildtirol.
unter Chiffre 778.

Bureauvolontﬁr Jungor Doutacher, 3 Jahto alt dor vior
i

erfahren, sucht per An .l

‘oinos. grbssorn Kurhotels dor
Gefl. Offorten an.dlo Exped.

als allemlger Offerten an die Exped. unter Chiffre
a " il Tochter gesetzten Alters, ttchtig im
Geschaftsfuhrerln- Hotol- upd Reataurationaweson, ver:

traucnswiirdig, reprisentabel und kautionsfahig, welche mit
Erfolg eigenes Geschift fihrte, winscht Stello zur Fihrung eines
solchen otlor an oin Buffet. Gofl. Offerten an dio Expod. unter

Wiischermeister; ein Nachte

PEI‘sona| Stulle sllllichenomr die Wintersaison: eine Ober-
o (}hnneur Auskanft ermlét Direktion Grand
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portier;
Hotel Brunnen.
tliehtiger, 32 Jahre alt,

POI‘tIEI‘, sprechend, mit guten Zeugnissen versehen, sucl
Saison- odof Jahrosstelle. Deraclho iat. anch i Geschifts:

deutsch und franzbsisch

zu Diensten. Offerten an die Exped. unter Ch. 826.
Schwelzer,

Sekretar-Kassner -Chef de réception, e
der deutsch und h:n
Sprache in Wort und Sehrift mitchtig, seit Janren in erst
Hdusern tiitig, mit den besten Referenzen versehen, sucht Mll'
Anfang oder Mitte Oktober Engagement. Offerten an die Exp.
unter Chiffre 623. C

reisendenservice bewand: rt. Eintritt vom

bevorzugt. Offerten an i Exped. unter Chiffre 799.
Jungor, strebsumer Maun, 18V Juhre

Chiffre
Iﬁnﬂrm geilbte, sucht auf kommende Wintersaison Stelle
G b In Hotel in Montrenx oder Umgebun ng. Offerten
an Ellse Fuchs, Glittorin, Neuhaushof, Littau (Luzern), 794

Bureau- -Volontar, I, 25meerer e
der franz. Schweiz oder in Frankreich. Suchender ist m!t
allen Bureauarbeiten vertraut, da er seit vier Jahren in einem
grossen sitddeutschen Snnatormm tittig ist Eintritt kann jeder-
zeit erfolgen. Gefl. Offerten an die Exped. unter Chiffre 767.

o i Un premier secrétaire cherche & s
Bureau -volontaire, 12 omms volontairo. sams rotre

o, Bour 8o perfectionner dang, Ia langue francalse, mals

H Drei tiichtige Glitterinnen suchen filr di
Glmtermne" Wintorsaison Stolle.” Gefl. Offerten an dic
Exped unter Chiffre

Frialoin gosotaten Alters, im Hotelvasen
ouvernante. il Fiuchon durehaus ertanren, dor

drei Hauptsprac en in Wort und Schrift milchtig, sucht Ver-

tient absolument & une maisor par auf oder spiiter. Prima Zougnisse u.
frangais. - Adresser los offros L dministiation 4n journal sous | Referenzen zur Verfugang. Gefl. Offerten an die Exped. unter
chiffre 637. Chiffre
i J " " 5 N
ureau-volontaire, Jeune homme, Italien, bonne éduea ouvernante d étage, tuchtig und erfahren, gesetzten

tion, correspondance francaise et
talienne, cherche place comms volontaire de bureau, pour
I'hiver prochain, pour se perfectionner dans la langue allemande.

Alters, vier Sprachen sprechend,
sucht, gestiitzt auf gute Empfehlungen, Engagement, am
liebsten Sudschweiz oder’ Riviera. Emtntt 15. Oktober. Gefl.

Adresser les offres & 'administration du journal sous chiffre 846,
Sy Junger Maim von 24 Jahron, schon
ureauvolontar. 15T, “iiv. e selbstiindiger Koch

tiitig, sucht fir kommenden Winter Engagement in ein Ho-
telbureau, als Volontir. Offerten an dic Exp. unter Chiffre 868.

Offerten an die Exped. unter Chifire 876
oder sonstige Vertrauens-

assiere' in-Buffetdame- Ji5, “oneiee o oo
achtbarer Familie, der deutschen, franzisischen und engli-
schen Sprache milchtig, im Hotelfach durchaus bewandert und
im Umgang mit Fremden vertraut, mit guten Zeugmuen und

Bureauvolontﬁrin Jango Tochtor die die Handelsschule
nischon und Franzdischon Vorhonmenisse, bositns ol whi
zond disser Saison In einom Hotolbureau ais Voluumrln “litlg is
“sucht filr kommenden Winter Stello in

Referenzen. Gefl. Offerten an die Exped. untnr Cnifire
Eine bessere Tochter wiinscht Stelle als
Kinderfriiulein, Reisebegleiterin oder als

Kmderfraulem.
iebsten im Ausland. Gute Zeugnisse

Schwet
T eitorn Anabilaing In dor Speache. ORerton an dio Eaped.s

unter Chiffre 859.
iei mcn\s. 35 ans, muni de sérieuses
chef de cuisine, IS, “inerehe ongasemont poo

la saison d'hiver ou & 'annce. Admsser les offres i I’admi-

nistration du journal, sous chifre
Schweizer, 28 Jahre alt, mit prima

hef de cuisine. Zeiuriies, Bommwicit’ ate Chet
grossem Berghotel titig, sucht Stelle fiir Wln!ersnlsnn event.
hhxentelle Offerten an die Exped. unter Chiffre

chef de cuisine, 30 ans, muni de bonnes références,

oy

cherche place comme chef ou chef d¢
artie, pour le 1 octobre  Adresser les offres & l'administra-
tion' dn Jourmal sbus chiffra 774.

und_Empfehlungen zu Dienston, Offcrton an ). E. Staube Vila
Trautheim, Zofingen. ‘885

Koch,
och, juvser, fsissis und tuchtig, sucht Stello als Aide oder
s elbstindiger. Gute Zougnisse s Diensten. Bin:
tritt Tumn vom 1o, Beptowbor wn Srlorsen Aloos $h Jenin.
864.

Offerten an die Exped. unter Chiffre
och krilftig, 19 Jahre alt, mit bestem Zeugnis, zur Zeit in
Saison, wilnscht mit Eintritt September event Oktober

25 Jahro alt, sucht Stellung fiir kommenden Winter.
Gefl. Offerten an: Roll:selg). Hotel des Trols Rois, Basel.

Offerten an die Exped. unter Chifire 813.
ortier, 2,Jabre alt. deutsch, franadsisch und etwag italic-
P ) ‘risch, sucht auf 15. Septembor oder spilter Engage-
ment nueh Teasin odor Oberitalion. Gue Zowgniass, ORcreon
anter Chiffre E. S. 111, poste restante Wolfenschiessen b. Enuelbem
62

(Untorwalden).
. tlichtig, sprachenkundig und militiirfrei, sucht auf
PONIB!‘, nitohsten Winter Stelle als Portier-Condutteur. Gute
Referenzen und Phsztsogn!phm zur Verfigung. Offerten an die

Exped, unter Chiffry
Ol‘tlet‘ Schweizer, 27 Jahre, deutsch, franzysisch und eng-
P 3 lisch sprechend, gegenwiirtig in Stellung in Eng-
land, sucht Stelle als I. Portier oder Conducteur. Zeugnisse
i Offerten an die Exped. unter Chiffre 830.

; Schweizer, 14 Jahro alt, der drei
Sekreiﬁr (zweiter). ot Wert u.
miichtig, mit besten Zongnissen aus erstklassigon Ha
!ucﬂh! Engag
Stiden.

23

ora,
ement als zweiter Sekre ir Wintersaison im
Ciforten an dio Expod. untor Chiiics 819,

" Febuloln, der drei Huuptaprachon [n Wort und
ekretdr n. S il mit Eammis der Buron:
arbeiten nnd Shalecvien o gewolint im Umgange mit

Fremden, sucl ) der Sehweiz
Cer Baen. e Ofortin o dre. Bxpd. wator Chrireros,

ekretarin- oier Aide-Gouvernantestelle 5cucht
fang Beptember, von gesetzter Tochter, drei Sprachen muchug
und mit dem Hotelwesen vertraut. Ofterten an die Exped. unter

zur Verfigung.
ortier, deutsch und frangisisch sprechond, 2 Juhre alt,
P s wilnscht Saigonstelle anf kommenden Winter. Zeug-
nisse d Photogra h;s zu Diensten. Guﬂ.s Offerten unter
en. Rt

Chiffre 764.
H Tochter, im Hotelservice sehr tiichtig u.
Serwertochter. gowandf, mit prima Zeugnissen, wiinscht
Stclle In Saelodor folmos Hestaurant, auf kommendan Horbit,
Offerten an die Exped. unter Chiffre

e un
Chifre 1877 postiagernd

0 9 Jahre alt, sprachenkundig,

es““rahonSke""erv sucht Engagement auf kommondo

tsaison. Gefl. Offerten an Fritz Sterchi, Hnte}&;’(etorln.
7

Sprachenkundigo, im Rostaurations- und
Servlertochter. Table_d'hote-Service gewandto Tochter,

wiinscht auf November Servierstelle, am liebsten in Pas-
gantenbotel ador in Buhmholpufft swoltor Kinsse. “Zougnisse und

St Momx-san (Engadin).
Tuchtiger junger Mann, der vier
Restauratmnskellner- Hanptsprathos michiie,  sucht
Stelle- als Restaurations- event. Oberkellner. Zeugnisse zu
Diensten. Offerten an die Exped. unter Chiffre 880.

zu Diensten. Offerten an dio Exped. untor Oh, 823,
: Tochter, deutsch, englisch und fur den
erviertochter. g o, o ent i Seal:

service durchaus bewandert, mit prima Zeugnissen, sucht
Stelle auf Anfang Oktober, am llchatsn nach Lugano. Offerten

Hestauratlons -Oberkellner. i durchaus gewandter

or, vier Sprachen sprecliend, sucht Aushilfs- odor Saigon-
stelle, event. als Courier. Offerten an die Exped. unter Ch.

deutsch, franz. und ein wenig italionisch
saaltochter ) sprechend, im Saalservice gewandt, gogen-
it In oinem “grosson Hotel or Tnncrachwols, “winacht

an die Exped. unter Chiffro X
ommelier (premier), lSBnulu(uu;lhx}gv do 28 ans, parlant

courant de con sorvico ainsi qug des travaux de buren
cherche engagement pour la saison d'hiver ou & l'année. Tri
bonnes, réfcrences ot photographie & diaposition.  Adresser ies
offres & l'administration du journal sous chiffre 867.

zll Dlens(en

Stelle. nd
Offerten an dio Exped. untor Chiffro 746,
20 Jahre alt, doutsch und franzdsisch spre-
aaltochter, 3. suckt allo fir sofort.” Offerton an
die Exped. unter Chiffre 769.

passonds ate]lunﬁ Derselbe spricht deutsch u
Offerten an die Exped. unter Chiffre 860.

zur Zel noch in

Bchweizer, tilchtig und erfahren, mlt
chef de cuisine, G s i
Baison, sucht auf llerbst oder Winter n besse-

Dch 25 J'nhre alt, mit Zeugnissen aus bessern Hiusern,
ncht Engagement anf Ende November in der Schweiz.
Gefl. Oﬂel‘ten an die Exped. unter Chiffre 842.

rom Hause, im In- oder Ausland, Offerten an i Exped. unter
Chiffre 788.

hef de cuisine Fn,m;mn. agé de 32 ans, ayant travaillé

Tochter, deutsch und franasisch sprechend,
S * im Servico ht Stelle fur den
Winter, als er.

i trou und ficissig, selbstandiger, ruverlissiger
@PBZIBTer, jriciter, sucht Wintorstelle in Hotol, ovont.
Jahresstelle. Offerten an die Exped. unter Chifire 856.

H 1 Zwei gewandte Hotelzimmermiidchen,
Z'mmermadche“- doutsch, franzosisch und englisch spro-

chend, suchen fur Herbst Engagement.  Zeugnisse zu Dion-
sten. Offerten an die Exped. unter Chiffre 808,

Seritse Tochter aus guter Familie, deutsch
und franaosisch sprochiend, gogenwitie in

Offerten an die Exp. unter Ch. 881.
aaltochter.

n.rl)eltend sucht i.lhnllclm Btelle fur llerhut- oder Wi

¥ tuc)mg, beldor Sprachen mightlg, miv
immer cht Stelle per

8,
15. September, in Hotof eraten Ranges. Gefl. Offerten an die

u Diensten. Offerten an dic_ Exped.

8 de bonnes maiso;

du Midi et de la Snlssu mumd excellents certificats et ocuupanc
actuellement une place d'été depuis trois saisons conséeutives,
cherche pour 1'hiver plncu de chef, soit dans le Midi, soit en Suisse.
Adresser les offres & 1'administration du journal sous chiffre 797.
aat 382 Jahre alt, mit prima Zeugnissen und

hef de cuisine, Juin" Siiticns ssiver  briupae
welcher nur in guten franztsischen Hdusern titig war und
mit dem franzsischen & la carte-Service durchaus vertraut,
sucht Stellung fiir 1. Oktober, in gutem Hause. Zur Zeit in
Saisonstelle in der Schweiz. Offerten an die Exp. unter Ch. 833.
de nauonaHtL Suisse, parlant 1'allemand,

chef de partie, oot i o S oy smands
lace de saucler, an brancho prlncmu]e. cherche pour la

saison d‘hivur place comme chef de p: g ons certificats a
disposition. 7.;;1msler les offres & l‘mlminlstmuon du journal

sous_chiffre
24 Jahre alt, in gutem Hause der Schwei
chef de partie, tatig, mit ‘guton Empfohlungen, sucht

Stollung pach der Riviern oder [talien. ~Oferten an die Exp.
unter Chifire 8

chef de rang oder Zimmerkellner,

sprachenkundig, mit sehr guten

Schweizer,
tichtig. u!

junger, mit guten Zeugnissen, sucht_Stelle fiir kom-

0Ch, o o Berhrnes ot Fepommistig Hotel Jmem Tatol tics
der Schwem tiitig. Gefl. Offerten an die Exp. unter Ch. und
ehin, Juwse, gute die_schon in Hotel gearbeitet | "™t Chirs e

Kool
hat, sucht Stelle in Bln Hotel, neben Chef. Offerten
an dic Exped. unter Ohifirc 879,

Kllchenchef

routinierter, sucht in erstkl. Hause Stelle fur

die Wintersaison im Engadin. Hat bereits
dort gearbeitet. Frei am 1. Oktober. Prima Zeugnisse und
enzen. Offerten unter L. 2361 an Naawnsmn & Vogler A,

Slrasshurg i. Els.

Kuchen- und Officegouvernante, 1“:,,“;,‘,*“’ o fAnrene
Alters, sucht Btelle auf 15. Oktober, als Kuchen-' und Office-
gouvernante, in grossem Passnntnnhnus ersten Ranges. Offerten

tichtig und selbstindig, der dre, Haupt-
Saaltochter, sprachen michilg, aucht Stele moAnm.g

Exped. unter Chiffre
& 2 tichtiges, gesetzten Alters, deutsch,
immermédchen, {UnEe, Sneeion, diters, dentach,
sucht Stelle in gutes Hotel, auf nilchste Wintersaison. Jahres-
stelle nicht ausgeschlossen. Gute Zeugnisso zn Diensten.  Gefl.
Offerten an dle Exped. unter Chiffre 765.

September, in feincrem erten

winscht Btelle auf

an die Exped. unter Chiffre 877.
drol_Hauptsprachen, selbstiindig im Service,
Saaltochter, winseht Engagement auf 15. Oktober, in
besseres Passantenhotel, am liebsten als ulla!nlgl, event. ala
ersto Besto Zur g 'Offerten an
de Exped. unter Chiffre 871,

Saaltochter (erste),

2 Jahre alt, tuchtig und erfahren,
deatsch . mmumeh sprechend,

an die Exped. unter Chifire 7
utscher. Siche fir unsere zwei Eutscher, susserst tich-
tige, nichterne Miluner, Wintefstelle. ~ Kurhaus

rache, sucht,
inter Baison-

gostiitzt anf prima. Zougnisse, auf_Kommenden
Offerten an- die Exped. unter

aler Jalrosstelle In gutes Laus.
Chiffre

Welssbad (Appenzell).
23 Jahre alt, welcher seine drel ihrige DI t-
Kutscher, zeit boim Ulanen-Rog. 20 (Wrttomb | beondle
hat, sucht auf 1. Oktober Herrsnhnnsswlle n e
Gefl, Offerten unter Chiftre G. M. 40, pnsmgm\d Ludwigsburg (Wiirt-

teniberg).
23 Jahre sehr gut dentsch,

sucht Winterengagomout  in Hotel L Tanges. Offerien an' dic
Exped. unter Ch
Suisse, parlant les

chef de réception-directeur, fusee | pauant e
cipales, n-nerslqns ot capable, cherche place
saison ou a l'année. Disponible au courant de septembre.
leures reférencel et certificats d'hotels de premier ornre Adreuer
les ofires a 1'administration du journal sous chiffre

Pitissier der schon zwei Saisons in

ommis-Patissier. ol Geameitot sean Semean

Commis-Ptissier, in ganz feines Maus ersten Ranges. - Gefl
Offerten_an die Exped. unter Chiffre

28 Jahre alt, durchaus tichtig and solid, der
ONCIErGe, ot Hunptaprachon machiig, ‘mis prih Zeug:
nissen, sucht Engagement anf kommenden' Winter. - Ofiete
an_die Exped. unter Chiffre

agé de 36 ans, parlant les trois langues pri
oncierge, pales  couramment, disposant de - référsnce
d'hotels de premier rang seulement, désire situation aT nnée
ou pour la saison. Adresser les offres & l'administration du jour-
nal sous chifire 807.

iftier, Sranosioch snd o hsu'h Sprechond, mit grima Zeug-
nissen, sucht Stello als Liftier, In Hotel riton Ranges, nach
dem Siiden. Offerten an die Exped. unter Chiffre 785.
iftier, der drei Hauptsprachen miichtig, sucht Aushilfe
L s oder Jahreastelle, als solcher oder Conducteur. Zeug.
nisse aus Hotels crsten Ranges zn Diensten. Gefl. Offerten
an A. Mart, Schweizerhalle, Schafihausen. 804
IﬂIEI‘ und deutsch sprechend, sucht per Sofort oder spiiter
ment, Prima Zeugnisse und Referenzen zu Diensten.
Oorien g iie eped. wnier Oniiee
Junge Tochter, welche schon als zweite Lingére in

ngére- Hotel titig war und im Nihen gat bewandert ist,
gucht Jahres- oler Saisonstelle. Zeugnisse und Photographia
f

junger, gut empfohlen, perfekt englisch, franzdsisch

" deutsch, franzdsisch und_englisch sprechend,
saaltochter, sriinachon anf kommonds Yintormalcs pA
sende Stelle in Sanl oder feinem Hotol-Restaurant.
mit Angabe dor Bedingungen an die Exped. unter Chifire
itaire Allemand, au courant de tous les travaux de
Secretalre, bureau d'hotel (tenue des livres doublos ot
américaines) et connaissant le frangais ot I'anglais, chercho
place pour le commencement de septembre ou plus tard. Offerten
an die Exped. unter Chiffre 809

Offer ferten

"
Z'm""ﬂ Oktober. Guto /:-umm 2u Dienste
Offorten an die Exped. ter Chiffre

der drel Hauptsprachen milchtig, sucht

Zlmmﬁ' médehen, Lok S5 caraiaon iclio in Tots Lrau,n
Ranges nach Italien. Gute Zeugnisse zu Diensten. Offerl

an die Exped. unter Chiffre 767

drei
Zlmmer -Restaurantkellner, i Hesptsprachen
fort oder spiiter Engagement. Gute Aeugnlsxe und Phnrozrn-
phie zur Verfigung. Offerten an die Exped. unter Chiffre 738.

Zwel tuchtige, deutsch, franzdsisch und
immermadchen, 2. thfcn sprechana. Zimmae:

mitdchen, suchen auf 15. Sepmmher Btelle in bessere Hotels
Gute Zeugnlue zu Diensten. Gefl. Offerten an die Exped. unter

Chiffre
: tiichtiges, Schweizerin, 25 Jahre alt,
ZImmermadchen, iruzataiach srochond, sucht T kom:
mende Saison Stelle in gutes tel oder Bnnxmrmm des In-
Offerten an die Exped unter Chiffre

oder Auslandes.
= i sehr tlchtig, dreier Sprachi ich
Zlmmermadchen, sucht fur sofort Stello in (f;:n'ﬁl Hotel!
Gefl. Offerten an die Exped. unter Chifire 843.

Jeune homme 21 ans, actuel]ument caissier-
Secrétalre tuel

américaire pour hotel, causant frangais ot emand: demande
lace_de seerétaire o sous-secrétaire, dans bonne maison.
es offres i €. chex Mile. Sacrel, rue’de ln Plaine, Ao
81

Bains (8avoie).
Stai icei Italien, fils d'hételier, parlant et
Secretalre CaISSIEr, correspondant les quaire langues,
cherche place pour I'hiver. Actuellement occupé comme
premier secrétaire, dans un grand hotel du Tirol. Disponible
pmlmut de neytemhre.

zu Diensten. Ge fferten an die Exped. unter Chiffre
der in der Gross-, Klein- und Wienerbickerei
berbacker, (Hotelbackoroi) dirchaus tchtis, selbstandis
und erhhren ist, suctt mende Wintersajson Engage-
ment im In- Ausland. Prima Referenzen zur Verflsung.

Bemarber 18t dot dontsehon und Fanassischon Sprache machtig.
Offerten an die Exped. unter Chiftre 626.

Adresser les offres i 1'administration du

journal, sous chiffre 766.
atai 1 Jeune homme, 19 ans, ayant
Gecretaire (deuxiéme). Fit"S-doteGus ‘noteliers et
une année de pratique en s:nue allcmamh, cherche plnﬂﬂvde
deuxiéme secrétaire on aide de ré cept ion. Se contenterait d'un

petit gage. Adresse: Ch. Delisle, Evian-les-| Balns \Hluw Savoie).
740

Zimmer Restaurantkellner, 3, .aire slt. der drel

mit prima Referenzen, sucht auf kommenden Winter Baison-
gder Jahresstelle, ovent, wach als Oberkellner in mittlerem orstc
klassigem Hause. . Offerten an P. Altmann, Hotel Grand
Monarque, Aachen, 866

Zeugnisheftes Anstellungsvertrége

stets vorritig fir Mitglieder.
Offizielles Centralbureau in Basel.




	

